Сусанна Назаренко
Полёт без лонжи
Комедия

в 2-х актах
Действующие лица:
Грешнов Таймураз – 26 лет.
Рябинкина Ярослава – ей тоже 26 или около того.
Милосердов Афанасий Фёдорович – 45 лет.
Алексей Владимирович – 28 лет.
Доктор – 30 лет.
Вяч – 36 лет
Надёжный Цезарь Петрович – 58 или 56, но крепкий.
Роза – красивая женщина.
Гудиев Мурик – 24 года.
Ласточка – ему 19, а то и 20 лет.
Ира – молода.
Вахтанг – 26–28 лет.
Сергей – до 30 лет.
Иван – не очень старый.
Феня – не очень старая.
Человек – 40 лет или 46, но не больше.
Горничная – 18 лет.
Смотритель музея – за пятьдесят.
Сестра – хорошенькая.

АкТ первый

КАРТИНА ПЕРВАЯ
Квартира главного инженера.
Ярослава. Почему у тебя почтовый ящик без замка? Ты не любишь письма? Здравствуй.
Таймураз. Здравствуй.
Ярослава. Прости, пожалуйста, что не предупредила. Целую неделю звоню на работу, разыскала по справке, не могу тебя застать. Ты меня узнал?
Таймураз. Конечно. Заходи. Сейчас я оденусь. Я только что сделал ремонт, а мебель купил в Москве, но она ещё в дороге.
Ярослава. Мебель – не самое главное. (Читает плакаты на стенах). «Не теряй ни минуты». «Деньги надо зарабатывать, а не проигрывать». «Кто хочет сделать дело – ищет возможность, кто не хочет сделать дело – ищет причину». Не дом, а красный уголок.
Таймураз. Это для приятелей, которые не могут смириться с тем, что я теперь главный инженер. Ну вот, я готов. А где твои вещи? (Снимает с неё пальто).
Ярослава. На турбазе. Ни в одной гостинице мест нет. Оживлённо у вас тут. Полгорода объездила, пока нашла. Да аэродром ещё не принимал – полосу замело. Поэтому я так поздно. Народ у вас приветливый – спасибо, подсказали. Мне понравился ваш город. Очень красивые, люди. Столько прекрасных глаз – добрые, глубокие. Знаешь, я написала тебе письмо, на анкете нашла адрес.
Таймураз. Я ничего не получал.
Ярослава. Кто-то интересуется твоей почтой.
Таймураз. Подожди минуту. (Набирает номер. По телефону). Мой пламенный привет. С днём рождения. Цветы завтра. Я на заводе. У меня авария. Потом расскажу. Нет. Нет, не смогу. Я не успею приехать. Вредина. Я это запомню. И я тебя. Нет, не получится, я же знаю. Не очень жди. Пока, я должен бежать.
Ярослава. Я срываю визит? То-то ты такой наглаженный! Ты иди, я приду завтра на завод. Только расскажи, как добраться.
Таймураз. Я не буду завтра на заводе. Это ты привезла нам морозы?
Ярослава. Да, «потому что я с севера, что ли». Думаю, что привезти тебе в подарок? Выбрала позёмку и снежные хлопья. Чтоб не забывал время своей учёбы. Правда, ты и у нас ходил без шапки.
Таймураз. Привык.
Ярослава. Вот я и исполнила свою угрозу. Видишь, мне дали командировку. Ты не ожидал, что я занимаюсь чем-то серьёзным?
Таймураз. Было бы странно, если бы тебя устраивала та работа.
Ярослава. Мой учитель в литинституте сказал: «Если хочешь писать, работать нельзя» А пока ещё ничего не напечатано. Слушай, ты что увлекаешься каким-то спортом? Такие мускулы в шахматы не наиграешь.
Таймураз. Догадалась? Занимался атлетикой. Прыгал в цирке.
Ярослава. Когда ты все успел?
Таймураз. Ещё до армии. И немного после.
Ярослава. Как, можно было цирк бросить? Ты в такой форме!
Таймураз. Долго не напрыгаешь. Надо делом заниматься. Пошёл в техникум. Сейчас организуем ужин.
Ярослава. Этот поднос – как скатерть-самобранка. Ловкий ты.
Таймураз. (Весело). А я не пью. Вот у меня всё и есть.
Ярослава. Ты на меня не сердишься? Что свалилась на голову? Понимаешь, объявили конкурс на пьесу о положительном герое-современнике. А ты даже не вышел из комсомольского возраста – и уже руководитель производства. Я подозреваю, что ты – отчаянная личность. Мне просто повезло, что ты попал в нашу гостиницу.
Таймураз. Я должен был приехать ещё в Москву, но меня не отпустили – директор ушёл в отпуск.
Ярослава. Я все равно со слов ничего не могу придумать.
Таймураз. Вместе придумаем. Я тебе все расскажу. Какой из меня положительный герой?!
Ярослава. Мне самой ещё нужно разгадать, что это такое. В чем эта положительность? Ну тактичен, ну умён, ну не нахал, но что же основное? Герой – это герой, а что такое положительный? Примитивно – хороший. В чем же хорошесть? Даже если ты не такой хороший, я остальное придумаю, не волнуйся. Но зернышко, серд-цевинку я не найду, оно должно быть в тебе, я его подозреваю, и чувствую, и я его открою, как бы ты ни сопротивлялся. Тебе труда стоить не будет, я только побуду рядом с тобой. Разреши, посидеть в твоём кабинете, послушать.
Таймураз. Я, должен ездить по объектам, я делаю одну работу.
Ярослава. Тогда я с тобой буду ездить.
Таймураз. Хочешь, я тебя познакомлю с главным инженером другого завода? Всё к нему относится. Молодой, между прочим.
Ярослава. Сватаешь?
Таймураз. Я просто ставлю тебя в условия.
Ярослава. Какие условия?
Таймураз. В восьмом классе я хотел поцеловать одну девочку, а она никак не разрешала. Тогда я обещал, что поставлю в такие условия, что она сама меня поцелует.
Ярослава. Тебе это удалось?
Таймураз. Как-то мы были на мосту, я взял её на руки и держал над Тереком, и сказал, что опущу руки, если она меня не поцелует. Тогда она покрыла меня поцелуями.
Ярослава. Я бы сама бросилась в Терек из принципа.
Таймураз. Терек очень быстрый. Принципы должны быть благоразумны.
Ярослава. Последнее слово всегда за тобой. А скромничаешь. Это твой отец? Да, папа у тебя замечательный. Выдающийся. Волевые глаза и добрые губы. Рядом с ним, наверное, хорошо? Наше время – это опять время династий!
Таймураз. Отец никогда и ни в чем мне не помог. Я просился к нему под крыло, звонил и писал, но династические гены не заговорили в нем. Я сам всего добился, стал мастером, потом начальником цеха. А знаешь, когда в последний раз видел его? В девятом классе. Новая жена увезла его отсюда, и они пригласили меня к себе пожить. Я там ссорился, грубил, вёл себя безобразно, в капризах и жеманстве той дамы меня оскорбляло воплощение хитрости. Я ревновал. Отец возвращался поздно. Однажды в доме не было хлеба, она посылала меня на вокзал. Я отказался. На следующий день отец подал мне билет на поезд. Я ушёл из дома. Оба были потрясены, когда в дом явилась делегация из класса с заверениями, как я буду хорошо себя вести. Они и не подозревали, какой я достойный. Меня вернули. Но назавтра я сам попросил отдать билет. Вышел, не простившись, за несколько часов до отхода поезда, сидел на чемоданчике на перроне. Я видел его. Он прятался. Я долго стоял в тамбуре, и он ждал до последнего, но даже не махнул рукой.
Ярослава. Ну что ты? Разве можно не прощать до сих пор! Это уже воспоминание.
Таймураз. И будущее станет воспоминанием.
Ярослава. А я живу настоящим.
Таймураз. Я тоже. (Целует её).
Ярослава. Это нечестно. Таймураз!
Таймураз. Притворись хотя бы что тебе неприятно. (Не отпускает).
Ярослава. Я поняла, подожди. Тебе не нравится, что я появляюсь на заводе, или мне показалось?
Таймураз. Не нравится.
Ярослава. Почему, можешь объяснить?
Таймураз. Ты уедешь, а мне расхлёбывать интриги.
Ярослава. Ты их не заводи, интриги… Я ведь могу и обидеться, могу пойти в горком, попросить другой объект.
Таймураз. Не кури. Почему женщина считает себя культурной, держа в руках сигарету?
Ярослава. Поздно меня воспитывать. Впрочем, ты прав. Если мужчина всегда прав, значит, в нем что-то есть.
Таймураз. Конечно, меня же сочтут выскочкой. Я всегда готовлюсь к худшему.
Ярослава. Я тоже могу поставить тебя в условия.
Таймураз. Подожди, поедем за твоими вещами, ты остаёшься у меня, а завтра мы найдём тебе производство.
Ярослава. Какое производство? Почему ты командуешь?
Таймураз. Я прошу тебя. Иначе мы не можем быть вместе.
Ярослава. Мне нужен положительный герой, а не ты.
Таймураз. (Кричит). А я кто тебе, не положительный?
Ярослава. Это мы ещё разберёмся. (Оба смеются, развеселились, хохочут).
Таймураз. Не хочешь жить у меня – не поедем за вещами. Уже поздно. Только сегодня останься, а завтра, если захочешь, устрою тебя в лучшую гостиницу.
Ярослава. Если женщина подчиняется мужчине – её игра проиграна.
Таймураз. Как сказать! Утро вечера мудренее.
Ярослава. Твоё благородство меня подавляет. Значит, я в этом углу, а ты в этом. Знаешь, до сих пор не разгадаю тезис, который ты обронил в Москве: «Отработанная система не приводит к травматизму». Что это?

Поцелуй.

КАРТИНА ВТОРАЯ

Горком ВЛКСМ.
Ярослава. Здравствуйте, Алексей Владимирович.
Алексей. Здравствуйте.
Ярослава. В приёмной мне сказали обратиться к вам. Вот моя командировка.
Алексей. Садитесь, пожалуйста, Ярослава. Какое у вас редкое имя. Слушаю вас.
Ярослава. В связи с юбилеем вашего города меня направили собрать материал для пьесы. Я пишу о строителях. Подскажите, пожалуйста, коллектив, в котором что-то происходит.
Алексей. Это очень приятно, что в Москве оказали нам честь, вспомнили.
Ярослава. Я вчера сама попыталась найти объект, но поняла, что без вашей помощи мне не справиться.
Алексей. А почему о строителях? Вы не хотели бы написать о шахтёрах?
Ярослава. Можно и о шахтёрах. Вы кого-нибудь знаете? Нужен положительный герой. Представляете, что это такое? Пусть сложный, с каким угодно характером, но со своим сложившимся мировоззрением, со своей жизненной позицией, могущий что-то дать людям, такой, чтобы, глядя на него, можно было задуматься: как жить и зачем жить. Это он в литературе так называется: «положительный». А то, что я ищу, это другое, я бы сказала «герой поколения». Такой человек, который родился и вырос в мирное благополучное время, вобрал в себя весь темперамент эпохи, выработал реакцию на воспитавшую его среду, верную моментальную реакцию, то есть, успевает за временем, неважно, в каких он с ним отношениях и как он с ним ладит, с сегодняшним днём. Что вы на меня так смотрите? Я вас оторвала от работы?
Алексей. Это сводка о квартирных кражах.
Ярослава. Что ж, могу написать и об инструкторе горкома комсомола.
Алексей. У нас много интересных парней, я просто раздумываю, к кому вас направить. Но я понял, что вам нужно. Сегодня восемьдесят процентов положительных, не так легко выбрать из нормальных людей приметы героя.
Ярослава. Не торопитесь, это должен быть редкий вариант.
Алексей. Я понял. Есть такой человек.
Ярослава. Правда?
Алексей. Не обольщайтесь. Производство, на котором он работает – захудаленькое. Вам эти масштабы не подойдут. А меня не поймут, если я отправлю вас на отсталое производство, когда в городе столько крупных заводов, комбинатов.
Ярослава. Я ведь пишу не очерки. Это не отражение в зеркале.
Алексей. Не сказал бы, что он пользуется авторитетом на заводе. В тресте к нему относятся с осторожностью, даже с неприязнью, только парторг считает, что это толковый паренёк.
Ярослава. Какой же это положительный герой?!
Алексей. Живая душа. Главный инженер завода стройконструкций, Грешнов Таймураз.
Ярослава. Как, Грешнов?
Алексей. Да. (Набирает номер). Грешнова пригласите. Найти. Это из горкома ВЛКСМ. Не через 5 минут, а через 3 минуты чтоб был на месте. Пусть ждёт звонка. (Ярославе). Сейчас я провожу вас в трест, организуем машину. Я решил, вы поедете туда.

Проход перед картиной.
Ярослава. Какая холеная машина!
Сергей. Это ж моя ласточка, мой второй дом. А чехлы какие, видели – где вы видели такие чехлы?!
Ярослава. Наверное, начальника своего любите, кто он у вас – управляющий трестом?
Сергей. Я машину свою люблю. Хотите покататься? Я вас куда угодно отвезу. Да, девочки в Москве – шоколад! Вы ведь не были у нас в горах?
Ярослава. Нет, я только приехала.
Сергей. Вас нужно обязательно повезти в горы.
Ярослава. Вы же, наверное, очень заняты.
Сергей. Для вас найду время. Можно организовать по пятнадцать капель.
Ярослава. Это не по адресу. Я не пью.
Сергей. Я ж и говорю – по пятнадцать капель.
Ярослава. Лучше расскажите интересную историю. Или познакомьте с хорошим рабочим.
Сергей. Запросто. Как насчёт гор? Пожалуйста, телефончик.
Ярослава. Я подумаю.

КАРТИНА ТРЕТЬЯ

Кабинет главного инженера.
Таймураз. (по селектору). Лужу в железобетонном цехе засыпать песком,  Лужу, лужу, говорю, засыпать. Быстро. Где носилки?! Найдите! Всех мобилизовать. Ласточку не снимать. Да, пусть работает один. Я что, перед тобой отчитываться должен? Хорошо-хорошо, согласен, ты должен быть в курсе. Вяча как парторга вызвали в трест по поводу некачественной продукции, Рустамов достаёт костюмы для смотра самодеятельности – отказать не мог, это тоже наш престиж. Журавлёва не отпускал, но у него, наверняка, уважительная причина – парень ответственный. Ласточке работать… ОТК, ОТК… Гудиев, ты? Бросай всё, есть поручение. Испытывай себе образец, но не моё терпение. Нет, только с глазу на глаз. Чтоб сию минуту был, как штык… Арматурный. Але, але. Цезарь Петрович. Позовите Цезаря Петровича. Цезарь Петрович, как станки? Поторопитесь. Обливайте кипятком. Придумайте что-нибудь. Свободных рабочих отправьте в железо-бетонный засыпа́ть лужу. Нет-нет, лужи делать нельзя. Отставьте кипяток. Подметите цех. (Быстро наводит порядок на столе, выглядывает в окно, садится за стол, принимает непринуждённую позу. Вскакивает, переставляет штангу к другой стене, опять садится. По селектору). Маша, директор не звонил? Понятно. (Проводит ладонью по лбу).

Входит Гудиев.
Гудиев. Когда из четырёх человек в бригаде вышел на работу один, не считая крановщицы, а главного инженера это не волнует, а продукцию придётся принимать мне…
Таймураз. Вышли бы все четыре – был бы день простоя. Ты понимаешь, что в арматурном станки разморожены?! Кстати, не заглянул ещё не отогрели?
Гудиев. Наблюдал факельное шествие, под трубами костры жгут. Что, соседям горячей воды жалко для отопления?
Таймураз. Разве дело в соседях, в котельной? Завод рассчитан на южный климат. Стеклянная красота вместо стен. Забыли, что у нас морозы бывают…
Гудиев. Нет, что я буду принимать?! Ласточка ковыряется с плитой уже три часа, то с одной стороны зайдёт, то с другой. Опыта никакого. Опять брак на мою голову. А прогульщики пусть прогуливают…
Таймураз. Не морочь голову. Я тебя не для этого вызвал. Принимать ты будешь сегодня. Как комсомольский вожак. Сейчас мне позвонили из треста – к нам направлен корреспондент из Москвы. Покажешь ей завод. Особенно не распространяйся, в основном, отвечай на вопросы.
Гудиев. Я ей покажу бригаду из одного человека и над ним пять начальников. Пусть пропечатает.
Таймураз. И замёрзший арматурный цех. Самое время для прессы.
Гудиев. Не беспокойтесь, найдём, чем занять корреспондента

Входит Ира.
Ира. Привет.
Таймураз. Раньше ты говорила «доброе утро».
Ира. Разве сегодня доброе?
Таймураз. Не спрашивай, если знаешь. Гудиев, далеко не уходи.

Гудиев выходит.
Ира. Почему ты вчера не приехал?
Таймураз. Я же сказал – авария.
Ира. Это сегодня авария.
Таймураз. И вчера авария. Не спорь, мужчина должен быть всегда прав.
Ира. Это новости. Кто это тебе сказал? Тот или та, у которой ты провёл вечер?
Таймураз. Только без истерик. Ира, я занят.
Ира. Незаметно.
Таймураз. Выметайся. Ты мне мешаешь. (Опять переставляет штангу, хочет вынести, в результате перегораживает проход).

Входят Ярослава и Сергей.
Сергей. Вот привёз вам корреспондента.
Таймураз (проходит за стол, важно). Да, да, я всё знаю. Здравствуйте.
Ярослава (еле сдерживая улыбку). Добрый день. Командировку вам предъявить?
Таймураз. Нет, нет. Мне позвонили. Я в курсе. Садитесь, пожалуйста. Ира, вы свободны.
Ира. Ну, ещё бы. (Уходит).
Сергей (подсовывая бумажку). Вы обещали?
Ярослава (Не сразу, записывая телефон). Я думаю, что это опасно.
Сергей. Спасибо. (Уходит).

Таймураз посуровел.
Ярослава. Это случайно. Я объяснила, что мне нужно, и меня вывели на тебя. Оказывается, заметная фигура в городе.
Таймураз. Что обо мне сказали?
Ярослава. «Толковый паренёк». (Таймураз поджал губы). Какая огромная штанга! Неужели это ты поднимаешь?
Таймураз. Дома не успеваю заниматься. В понедельник могу пригласить тебя на планёрку. А сейчас я вызвал секретаря комсомольской организации. Одну минуту. Гудиев, где ты?

Входит Гудиев.
Гудиев. Здравствуйте, Гудиев.
Ярослава. Ярослава Рябинкина.
Таймураз. Слушаем, что вас интересует?
Ярослава. Я собираю материал для пьесы. В основу сюжета нужен конфликт.
Гудиев. Конфликт? Будете искать его у нас? А это обязательно?
Таймураз. Гудиев, конфликт художественный и производственный разные вещи. Не столько конфликт, сколько конфликтная ситуация. Это как в стихах, существует ведь какое-то событие, образ.
Ярослава. Вы пишете стихи?
Таймураз. Никогда ничего не писал, кроме частушек и записок девочкам.

Входит Надёжный.
Надёжный. Я вместо арматуры если подойду, вложите меня в пустотку и залейте бетоном. Арматуры нет, я что, палки туда вложу?
Таймураз. Делайте арматуру.
Надёжный. Станки до гаечки разобрали, можно сказать, едва отогрели. Зашёл к этому пацану Ласточке предупредить, что опаздываем, уж он плиту залил до половины, арматуру ищет, руки сложил. Бросил бетон, пошёл обедать.
Таймураз. Есть мастер, есть начальник цеха, есть начальник ОТК, наконец…
Надёжный. Что ж он полдня над пустоткой колдовал, когда мы сигнал не дали?!
Таймураз. Я всегда давал возможность рабочему получить то, что он заработал. Не так? А за технологией на заводе следить есть кому. Я буду спрашивать. Вот познакомьтесь, к нам корреспондент из Москвы. А это наш бригадир арматурного цеха, ветеран труда, золотой человек. Цезарь Петрович.
Ярослава. Какие заботы у вас, Цезарь Петрович? План выполняете?
Надёжный. План-то выполняем. Как выполняем? Нервотрепкой. Места для склада нет. Не предусмотрели склад. Кран просил в арматурный, не оставили, кому-то отдали. Наш пять-шесть тонн уже поднять не может. А полагался десятитонный, сэкономили строители. Пара нет, своей котельной нет, я говорил, чтоб котельную у себя ставить, а не у дяди Вани.
Ярослава. Как у дяди Вани?
Надёжный. Пар подаётся с соседнего завода. Зимой плиты пропариваются долго. У них то мазута нет, то ещё чего. Гибельное дело уже три года, а заводу всего четыре.
Таймураз. К кому эти претензии? Когда строился огромный завод в Ленинграде, кирпич таскали на конной тяге. Кирпич валится, падает. На собрании Кирову задают вопрос: «Дорогой Сергей Миронович, когда будет коммунизм?» И он отвечает: «Когда вы будете сами, сами! подбирать эти кирпичи!»
Надёжный. Комбриг наш говорил: «Ты накорми сначала солдата, а потом жми с него три пота». Трест для себя ведь строил. Как голодный: налил себе тарелку и отодвинул, сказал: «Я сыт».
Ярослава. Как же завод принимали с недоделками?
Надёжный. Да кто его принимал – не разбери-поймёшь. Уже три месяца продукцию выдавали, потом только приняли. Наши заботы только нас и заботят. Взять главного инженера. Его на всё хватает: от, как рабочего доставить на работу, до того, как его наградить. А. за строителей и он не в ответе. В результате завод не удовлетворяет потребности треста.
Ярослава (Таймуразу). Смелые у вас рабочие.
Таймураз. С вами, Цезарь Петрович, назрел отдельный разговор. Зайдите после смены. (Надёжный уходит).
Ярослава. Можно я пройду по заводу?
Таймураз (со значением). Гудиев, проводи.
Ярослава. И думайте пока над конфликтом, вспоминайте.
Гудиев. Вот у нас недавно драка была. Стекло разбили…

Проход.
Гостиница. Ночь. Ярослава спит. Телефонный звонок.
Таймураз. Это гостиница?
Ярослава. Да.
Таймураз. Попросите, пожалуйста, Ярославу Рябинкину.
Ярослава. Я слушаю.
Таймураз. Как ваши успехи? Как вам понравился завод?
Ярослава. Завод? Простите, а кто это говорит? Очень маленький завод. Всего два цеха. А мне его расписали как огромное, производство. Как будто поставляет для стройки всё до дверных ручек.
Таймураз. Может быть, вы не все видели?
Ярослава. То, что мне показали.
Таймураз. Вы знаете, с кем говорите?
Ярослава. Не знаю. А который час?
Таймураз. Половина третьего. Как наша поездка на природу? Вы не передумали?
Ярослава. Ах, на природу… Вот теперь догадываюсь. Но почему вы вспомнили о природе среди ночи?
Таймураз. Хотел услышать ваш голос.
Ярослава. А подождать до утра?
Таймураз. Я нетерпеливый.
Ярослава. Я бы сказала, что вы беззастенчивый.
Таймураз. Где вы завтра будете?
Ярослава. На заводе.
Таймураз. Во сколько?
Ярослава. В девять утра.
Таймураз. Увидимся на заводе. Хорошо?
Ярослава. Хорошо. (Положила трубку). Странно.

КАРТИНА ЧЕТВЕРТАЯ

Бойлерная.
Сплетение горячих труб. Милосердов и Таймураз в молчании. Директор нервничает, вздыхает.
Милосердов. …Долго нам ещё прятаться?
Таймураз. Прошло всего пятнадцать минут.
Милосердов. Если бы ты вчера предупредил меня, что пригласил её на планёрку, я бы поехал на объект, а не жарился на горячих трубах.
Таймураз. Если вам жарко – разденьтесь.
Милосердов. Тоже верно, я не догадался. Пожалуй, немного проветрюсь.
Таймураз. Не высовывайтесь.
Милосердов. Да там никого нет. Все ждут планёрку, небось, в коридоре томятся.
Таймураз. Мало ли, рабочий мимо пройдёт, вот сенсация: директор в бойлерной скрывается.
Милосердов. Но я уже умираю, задыхаюсь.
Таймураз. Развяжите галстук.
Милосердов. Даже повесить некуда. Ой, черт, адова сковородка.
Таймураз. Покажите. Ничего, волдыря не будет. Давайте подержу пальто.
Милосердов. Вот и терпи за своё легкомыслие. Вместо того, чтобы отвлечь, повести на ужин, он приглашает на планёрку.
Таймураз. Раз она уже добралась сюда – мы все равно как голенькие.
Милосердов. А ты шевели мозгами, изворачивайся, как с лучшей стороны завод показать, эффект произвести. Пустить на самотёк легче всего. А кто отвечать будет? Ах, пропади ты пропадом, опять обжёгся. Прислониться не к чему. Ну приоткрой щёлочку, наконец, заживо сомлеем. Что там?
Таймураз. Ничего. Роза кран гоняет.
Милосердов. Стой! А что, если нам её на кран посадить?! А? Каково! Действовать на воображение. Бабы общий язык найдут. Роза лицом в грязь не ударит. Женщина выразительная.
Таймураз. Она нетипична для рабочего. Бывший бухгалтер…
Милосердов. А для нас типична. Именно для нашего завода. У нас все рабочие образованные: учителя, танцоры, есть даже директор школы. Вырастем в её глазах.
Таймураз. Получается цирк, а не завод.
Милосердов. Цирк, цирк… Цирк у нас тоже должен быть. Самодеятельный. Ты будешь им руководить. И пригласишь её на первое занятие. Такого ещё нигде не было. Чувствуешь, какая сложится репутация? Высочайшая культура.
Таймураз. Это очковтирательство.
Милосердов. А ты хочешь навязать мне полёт без лонжи?
Таймураз. Уважающий себя акробат уверен в себе и лонжей не пользуется. Страховка ушла в прошлое.
Милосердов. Не-ет, мой дорогой, голову закладывать из-за какой-то вертихвостки… О, я не могу выдержать это добровольное наказание, пошли отсюда…
Таймураз. Куда вы, нельзя.
Милосердов. Ну сделай что-нибудь, твой директор погибнет в этой душегубке.
Таймураз. Надо подослать какого-нибудь рабочего к Гудиеву, чтобы тот отправил её на кран.
Милосердов. Чтобы все узнали, что мы здесь?
Таймураз. Не будем же мы на этом пятачке целый день торчать.

Входят Ярослава и Гудиев.
Ярослава. Ой, извините, я…
Гудиев. Ой, это мы…
Милосердов (мгновенно приходя в себя). Вижу, что вы. Как вы сюда попали? (Гудиеву). Задворки показываешь?
Ярослава. Это я сама.
Милосердов. У нас ещё подвальное помещение есть. Бомбоубежище вас интересует?
Ярослава. Нет, извините, я ждала планёрку, вот захотела покурить…
Гудиев. А при рабочих стесняется. Я посоветовал здесь спрятаться. А вы уже…
Милосердов. Что «мы уже»? Если б не мы, вас бы ошпарило кипятком. Проходим с Таймуразом Асмановичем, видим – хлещет. Вентиль сорвало. Вот – обжёгся весь.
Гудиев (недоверчиво). А вроде сухо.
Таймураз. Уже сухо. Уважаемая Ярослава. Мы вам приготовили сюрприз. Мы решили показать вам завод сверху, так сказать, во всем объёме. Давайте выйдем на свободу!

КАРТИНА ПЯТАЯ

Кран.
Роза. Вы никогда не поднимались на башенный кран?
Ярослава. И не представляла, что крановщицы могут быть такие красивые. И причёска, и маникюр, и спецовка вам идёт. Наверное, вдохновляете всю бригаду? Как взглянут на вас – так и крутятся волчком, план перевыполняют.
Роза. Скорее они меня вдохновляют. Такие хорошие ребята у нас. Когда что не в порядке – заметят, подковырнут, пристанут – что случилось, хочешь–не хочешь, держи форму. Работают споро, у них не зевай, я вначале не успевала. Один только самый молодой, вон тот, видите, только что женился, его ветром шатает, не высыпается. Ребята над ним смеются. Гоняют его, сонного.
Ярослава. Это он вчера один за бригаду работал?
Роза. Ну да. Я так думаю, какую-то плиту запорол. Я по звуку слышала что-то не то, когда вибропуассонами сверлили. Слышите, какой шум?
Ярослава. Да, трудно к нему привыкнуть.
Роза. Вибропоглощающий фундамент нам сократили.
Ярослава. Как отсюда все хорошо видно; Вот они какие, пропарочные камеры. (Снизу раздаются дикие протяжные крики: «Оу-у, Уу-а…») Что это? (Отпрянула от окна).
Роза. Вас ребята приветствуют. Вот так воют время от времени, только повод дай. За это нашу бригаду индейцами прозвали.
Ярослава. По-вашему, что такое положительный герой?
Роза. Который вызывает симпатию.
Ярослава. Метко. Простенько, изящно, ненавязчиво. Просто мне подножка. Я для себя решила: герой это тот, который борется, само понятие подразумевает борьбу.
Роза. Здрассте вам. Да у нас таких добрая половина. Только у каждого есть свои отрицательные стороны: тот три пары джинсов купил у спекулянтов, тот работу прогулял вчера, хоть по уважительной причине. Вот и выходит – нет у нас положительных героев.
Ярослава. Борьба – это качество врождённое, от заряда крови, от темперамента, как талант, дар.
Роза. Вот вам талант.-Видите вон того, в шлеме, петли вставляет?
Ярослава (выглядывает. Раздаются дикие крики). Ой.
Роза. Дразнят, негодяи. Вот я вам. «Вяч» мы его зовём. Вячеслав он. Работал под Свердловском преподавателем английского языка по распределению. Стал директором школы. Боролся, по-вашему Дочка заболела, астма, велели переменить климат. Вернулся. А здесь мест нет преподавателей, нужно очереди ждать. Бетонщиком-формовщиком устроился, общежитие получил. Правда, дорос до бригадира. А теперь за что он борется? За квартиру. Уже которой год.
Ярослава. А как работает?
Роза. Халтуры в бригаде не терпит. И у самого в руках все горит. Да за свою же зарплату, работа-то сдельная. Какой же это положительный? Теперь французский язык учит. А зачем?
Ярослава. Сильный человек. И главный инженер у вас интересный.
Роза. Вот уж герой так герой! Особенно перед женщинами. Как он перед вами, выпендривался, петухом ходил?
Ярослава. Не заметила. Скорее, робел, краснел.
Роза. Такого с ним не бывает. Перед начальством и то гоголем. Серьёзу напустит.
Ярослава. А руководить умеет?
Роза. Я вам скажу между нами, образование у него всего – техникум. Пацан.
Ярослава. А мне в горкоме рекомендовали.
Роза. Да они ж друзья с инструктором, в одной секции спортом занимались.
Ярослава. Может, его и главным так назначили – какая-нибудь рука в верхах?
Роза. Вот это не слышала, ничего такого не знаю.
Ярослава. Вы его недооцениваете.
Роза. Уж не влюбились ли вы?
Ярослава. Не успела.
Роза. Сама-то одна живёшь? Или замужем?
Ярослава. Нет, незамужем. Всю жизнь одного человека жду.
Роза. Свадьба будет – сообщи, сувенирчик пришлю.
Ярослава. Сообщу. Роза, мне сказали вы здесь бухгалтером работали? А так ловко с рычагами управляетесь.
Роза. Беда научит.
Ярослава. Разве вы не любите свою работу?
Роза. Механика уже. Плиты надо в камеры точненько укладывать. А работу люблю. Она и спасла меня. Если б на кран не посадили – пропала бы. Потеряла я свою профессию бухгалтерскую. Цифры перед глазами прыгали, считать не могла. Ничего от слёз не видела. Сволочь, зараза.
Ярослава. Кто там? Опять этот молодой? (Высовывается. Крики индейцев). Ой. (Прячется).
Роза. На чужом горе наживается. Чтоб, ты сама это испытала.
Ярослава. У вас растрата была?
Роза. Упаси бог, я как счётная машина, ни копейки ни разу не обронила. По четырнадцать проверок в год выдерживала. Все мной гордились. Виновата б была –  всю жизнь государству платила, а на чужую тётю кожу снимать… Ой, пропади она пропадом. Сын у меня в аварию попал, на машине разбился, в столб врезался. Сам жив остался, а девушка с ним ехала, невеста его, она умерла. Мать её с нас деньги требует, говорит, в суд подам.
Ярослава. Её же не вернёшь.
Роза. Три раза закрывали дело. Она возбудила снова, какими были, а нищими стали. Машину угрохали, новенькая. Все расходы взяли на себя, хоронили. Оградку поставили. Она сама её привела, такого парня нашла, два института кончил. Такая красивая, говорит, у меня девочка. Машина неисправна была, в столб врезалась. Сын в больнице лежал. Два месяца не работала, сидела около него, не переодеваясь.
Ярослава. Зачем ей деньги без дочери? Как можно вообще о них думать? Невозможно поверить, что такое бывает. Чёрная душа.
Роза. Директор заставил учиться на крановщицу, место крановщицы пустовало. Спасибо ему. Только и пришла в себя, как сверху все увидела. Ох, ребята у нас хорошие. Держат в руках, не дают распускаться.
Ярослава. А суд-то был? Или вы авансами заткнули ей глотку?

Внизу глухой удар, грохот. Роза отпрянула, как от толчка.
Роза. Приехали. Я же говорила.
Ярослава. Там что-то случилось?
Роза. Плита развалилась. Ты уж боишься выглядывать? Не бойся, они теперь не пикнут, хвосты поджали. Ах, счастье, никого не убила. Мурик Гудиев из лаборатории вышел, вон рядом стоял. Ну Ласточка, ну овёс в голове. Это его вчерашняя плита. Обедать барин ходил. Я ж так и знала, что бетон схватился. Видишь, из пропарочной камеры вынула, а с поддона снимать стала петли и вырвались. Но чтоб раскололась –  такое первый раз. Ну, теперь спускаться можно, поехали к лестнице. Разбираться начнут, начальство вызовут. Ну Ласточка. Жалко парня. Зелёный совсем. Только что женился. Ветром шатает.

КАРТИНА ШЕСТАЯ

Столовая.
Ярослава. Мурик, вы живой? Я чуть с крана не выпала, когда увидела вас так близко от разбившейся плиты. Даже не отскочили. Это, наверное, шок?
Гудиев. У меня сегодня день рождения. Хотите, покажу, что мне девочки подарили? (Вытаскивает из-за пазухи костяной рог).
Ярослава. Черпать жизнь? Поздравляю.
Гудиев. Вот здесь видите, что написано: «Мурику в день рождения». Символично. Я надолго запомню этот день. Что вам взять? У нас тут не особенно изысканно.
Ярослава. Мне одну сметану. Вы чуть не нарушили всю концепцию.
Гудиев. Какую?
Ярослава. «Отработанная система не приводит к травматизму». Ещё бы полметра – и несчастный случай. За вашу беспечность кто- то был бы наказан. Директор, главный инженер?
Гудиев. А я думаю, чего он взбеленился, наш главный. Недорого же он мою жизнь ценит. Всего сто десять рублей.
Ярослава. Как это?
Гудиев. Разрушенная плита сто десять рублей стоит. Грешнов вздумал из моей зарплаты вычесть. Якобы за технологией не проследил. А я вчера предупреждал, что Ласточка не справится.
Ярослава. Когда требовательный руководитель – это хорошо. Не обижайтесь, Мурик. Надо ему помогать.
Гудиев. Отомстить мне за то, что я второй раз родился? Помогать? Зарвался. Акт составлю – докажу, кто виноват. Спесь-то слетит.
Ярослава. Может, вы и правы.
Гудиев. А то завидует. Я прямо сказал, что мне волноваться нельзя, у меня сессия.
Ярослава. Вы опять учитесь? С высшим образованием?
Гудиев. Поступил на английский факультет в университет.
Ярослава. А зачем? Здесь перспектива.

Входит Таймураз.
Гудиев. Обидно стало. Меня рабочий по-английски кроет, а я ответить не могу, Да мало ли что в жизни пригодится. Заходите ко мне. День рождения все же. Сейчас конфеты куплю.
Ярослава. Ой, Мурик, извините. Таймураз Асманович (подсаживается к нему).
Таймураз. Вы уже здесь?
Ярослава. До сих пор голова кружится. Одна надежда на природу.
Таймураз. На какую природу?
Ярослава. Однако, кто-то звал меня на природу. (Кричит). Мурик, я уже проголодалась, принесите мне плов. (Таймуразу). Представляете, кто-то звонит в половине третьего ночи и приглашает на природу. Завтра, говорит, на заводе увидимся.
Таймураз. Шофер, видно, что вас привёз. Нахал. Не советую с ним встречаться. Знаю я его.
Ярослава. Странно, а мне казалось, я так хорошо различаю голоса по телефону. Спасибо, Мурик. Мурик, спросите у неё какой-нибудь сок, я умираю от жажды. Вы ещё не уходите, Мурик? Вы меня подожните, я к вам зайду.
Таймураз. У меня была девушка, с такими вот длинными волосами, в ансамбле танцевала. В общем, была первым кандидатом на совместную жизнь. Единственный недостаток – любила кокетничать с мужчинами. Я её предупредил. Сказал, что пожалеет. И она горько пожалела.
Ярослава. Разве не приятно, когда ваша женщина нравится? А серая мышка, которая заглядывает в глаза и ловит каждое слово, покорная и послушная, очень скоро покажет острые зубки.

Влетает Ира.
Ира. О, здравствуйте. Таймураз Асманович, что же нас не познакомите? Меня зовут Ира. Я бы тоже могла много интересного рассказать. Заходите к нам в отдел труда и заработной платы.
Гудиев. Виноградный сок. Специально новую банку открыла.
Ира. Неужели целую банку принесла? Если новую банку – мне тоже стаканчик. Таймураз Асманович? (Таймураз встаёт).

Входят рабочие, берут обеды.
Гудиев. Четыре мушкетёра. Герои дня! Как работается после отдыха? С подъёмом? Как результаты вашего праздника? Ха–ха–ха. А она взяла и сорвалась. Ха–ха–ха. Хорошо, что не успели установить на объекте, хорошо, да? А то вышли бы новосёлы на балкон и… Ха–ха–ха. Поразительная ответственность. Захочу – прогуляю. А без меня – хоть потоп. А, бригадир? Она взяла и сорвалась. А расплачиваться кому? Таймураз Асманович, почему не уволены трое, которые не вышли на работу? С волчьим билетом за это полагается. Не то, что заплатить за плиту. Я ведь акт составляю. Или будем обсуждать ваши уважительные причины? Ну что, Вяч, кто, по-твоему, в браке виноват? Как, твой «уровень жизни» позволяет положить на стол сто десять рублей, твой «level of life»? Выкладывай.
Вяч. «Уровень жизни»! А понятие «уклад жизни» тебе неведом? Я не в такой стране живу, чтоб выкладывать.
Таймураз. А раскошелиться кому-то придётся. (Гудиеву). И ты знаешь, кому. В первую очередь тебе. Девочек развлекал, пока Ласточка обедал?
Гудиев. Слыхал? Хозяин концерна. (По-английски). Куда нам!
Вяч. (По-англ.) Зарабатывает дешёвый авторитет у молодёжи.
Таймураз. Вы можете болтать что угодно, но ответите по справедливости. Я не хозяин концерна, а хозяин производства, если хотите.
Вяч. (Англ). Хорошая погода!
Гудиев. (Англ.) Да, небо голубое.
Вяч. (Англ.) Ты к сессии готовишься?
Таймураз (орёт). Завидую! Белой завистью завидую тем, у кого есть на кого свалить. Признать вину, я понимаю, нужна элементарная рабочая совесть. Представьте, плита убила кого-нибудь – я в тюрьму должен сесть? Ты, Гудиев, технолог ОТК – директор своего участка, я вообще не должен вмешиваться. Взрослые все люди – воздух делим.

Вяч и Гудиев замолчали и смотрят на Таймураза. Пауза.
Вяч (Спокойно, Гудиеву). Ты мог упрекнуть меня, когда я стоял у станка? Каждый отвечает за себя на рабочем месте.
Гудиев (спокойно, Вячу). Рабочего воспитывает в первую очередь бригадир.
Вяч. А я воспитываю. Зарплату поровну делю. Что, он успевает за смену сделать столько, сколько я? У него что, мастерство моё или сноровка моя? И спросить надо с него. Подумаешь, молодожён. Мы и так ему потрафляем последние дни. Так, Ласточка?

Ласточка вздыхает.
Таймураз. Черт с вами, решайте, как хотите.
Надёжный. Да что вы их слушаете? На мальца нападают. Когда надо, рабочих не слушают. Парень виноват, что станки размерзлись? Я три с половиной года работаю здесь. Как начинается зима, так начинается: пар, пар. Ну, у нас-то пара нет, мы говорили, когда завод строили, с тех пор мы об этом говорим. Ой, боже мой, с кем я только не говорил, с бывшим главным инженером, с управляющим. Одних директоров сколько поменялась! Сначала был грек. Он строитель. Всю дорогу на объектах. Он не мог отличить точильный станок от точечного. Только он толкал: давай, давай. Его нету. После этого пришёл Вайсман. Он был хороший директор, ничего не скажешь. Но ошибки треста свалены были, в основном, на него. И его убрали. После этого вместо него прислали, как его, Плиева. Вот он шесть месяцев поработал. Суровая зима, и все замёрзло. И Плиев оказался виновным. Его тоже убрали. После этого Ломов пришёл. А у него получилось все наоборот. Погода хорошая стала. И его выдвинули замуправляющего. Афанасий Федорович Милосердов был главным инженером, и он остался директором. Делает, что может. Когда директор или руководитель собирается работать на заводе или на любом предприятии, он что-то делает. А когда он временно – ждёт, когда на повышение пошлют, он так и работает. Руководство никогда не прислушивается нижних людей, кого спрашивать, когда я хозяин. Рабочего не слушают, а спрашивают с рабочего. Вот где рабочая совесть. Кому говорить-то. Вот я говорю про котельную. Котельной – нет! Плита вдребезги. Кто виноват? Виноват, оказывается, Ласточка!
Таймураз. Что же, закрыть завод?
Надёжный. Зачем закрыть?! Котельная нужна. Это ваш кусок хлеба.
Таймураз. Разговоры закончены, платить будет Ласточка. Идите работать.
Ярослава. Таймураз Асманович, я бы хотела познакомиться с главным инженером другого завода, вы обещали. Когда вы сможете это сделать?
Таймураз. Вот как?! Я бы с большим удовольствием это сделал, но этот человек… в отпуске. Со вчерашнего дня. (Уходит).
Гудиев (Ярославе). Ну что же, идёте к нам в гости в лабораторию?
Ярослава. Мурик. Как ваше полное имя?
Гудиев. Таймураз.
Ярослава. Ай! Вот ужас.
Гудиев. Почему это ещё?
Ярослава. Я вас Муриком называла. А он тоже Таймураз.

КАРТИНА СЕДЬМАЯ

Кабинет директора.
Таймураз. (входит. Кричит в приёмную). Никого не впускать! (Захлопывает дверь). Афанасий Федорович, вот Ласточка заявление в приёмной оставил. Оскорбленное самолюбие. Это выпад против меня. Но надо же с кого-то удержать за разрушенную плиту.
Милосердов. Не спеши, торопыга. Почему же против тебя?
Таймураз. Я же приказал ему одному работать. Нужен план.
Милосердов. Садись. Сейчас разберёмся. Так… (изучает заявление). Сейчас. Начатое дело доводит до конца. Буквы «д», «у» закончены. Изменчивый характер, иногда сразу принимает решение, иногда долго обдумывает. На этот раз, значит, молниеносно сориентировался – обидели, так? Закругления вот эти говорят о том, что в ЦРУ его взяли бы сотрудничать – человек, на которого можно положиться. А мы, значит, должны пренебречь, по-твоему? Букву «т» везде по-разному пишет, значит, общительный. А тут ни с кем не посоветовался. Что получается? Крепко обидели парня. А расставаться с таким человеком нельзя. Надёжный рабочий из него получится. Неопытный пока.
Таймураз. Что же, мне прогульщиков гнать? У всех уважительные причины.
Милосердов. Да почему сразу гнать? На то ты и главный инженер, чтобы развести конфликт.
Таймураз. Вот об этом я и пришёл поговорить. Зачем вы меня назначили главным?
Милосердов. А почему ты думаешь, что я не шёл на риск?
Таймураз. Вот как?!
Милосердов. Я ещё в мастерах тебя заметил. Парень ты был шустрый, отдавал всего себя, времени не щадил, все схватывал. Попробовал поставить тебя начальником цеха. Та же картина. Руководителю что должно быть присуще? Ум, сердце, воля. Ум – логика, умение организовать, сердце – эмоции, это все от природы, а волю надо воспитать в себе. Чего тебе не хватает?
Таймураз. Науки. Мне неудобно быть главным даже по возрасту. У меня техническое образование, а рабочий с технологом ОТК по-английски разговаривают, я не понимаю.
Милосердов. Наука нужна, чтобы управлять. Практика в конгломерате с наукой. Только нет такой науки. Институт, который ты закончишь – не поможет. Разве что психология? Думаешь, как я верчусь? Я ему и (хлопает себя по плечу) «Петя», и (хлопает себя по колену) «Вася», и «Миша», и, в конце концов, «пошёл работать» А иной раз так просто не возьмёшь, в душу надо влезть.
Таймураз. Этот Вяч – у него сердце словами опутано. Так язык привешен, всех виноватыми сделает. Эти образованные рабочие вот у меня где.
Милосердов. С сильным противником игра интереснее. А на филолога ты напрасно, он податлив, если поймёт, чего ты хочешь.
Таймураз. Он говорит, что нельзя было Ласточке плиту готовить, пока арматуру не подали. А я указание дал.
Милосердов. Вот видишь? А ты, брат, должен быть неуязвим. Руководитель - тот, от которого рикошетом все отскакивает. Вот как в коробочек (берет спички) толкается, а стенки заперты.
Таймураз. Я слагаю с себя обязанности главного инженера. Я не справляюсь. Я так решил.
Милосердов. Погоди-погоди. Окончательное решение предоставь принять мне. Трудно? Конечно, трудно. А кому не трудно? Геологам не трудно, хирургам не трудно? Мне трудно. И один, и другой, и третий говорили, что ты не годишься. А я тебя держу. Мало того, в отпуск иду – за себя оставляю. Я тебя назначил, я тебя и сниму. Не разводи самодеятельность.
Таймураз. Не могу больше. Поставьте опять начальником цеха. Все рассыпается. Не хочу быть главным инженером.
Милосердов. Что рассыпается? (Таймураз молчит). Та-ак. (Встаёт). С этого надо было начинать. Я тебя предупреждал, что с Ириной надо идти на разрыв. Не может быть отношений «вась-вась» между главным инженером и отделом труда и заработной платы. Ты утверждаешь наряды, она начисляет зарплату. Или женись. Дадим ей другую работу.
Таймураз. Я ещё не решил.
Милосердов. Такие вопросы не решают. Это должно быть необходимостью. Или ты модель подбираешь по принципам максимума желаемых характеристик: привлекательность, образование, навыки межличностного общения?
Таймураз. Нужно, чтобы с работы домой придти приятно было.
Милосердов. И это все? Финтишь. Я, конечно, понимаю – из достойной семьи, воспитанная, папа с большими возможностями…
Таймураз. Афанасий Федорович…
Милосердов (встаёт). Почему эта столичная штучка присутствовала при разбитой плите? Ты загладил впечатление?
Таймураз. Вы сами её на кран посадили.
Милосердов. Ты все понял? Заявление Ласточке назад отдай. Иди и разберись в конфликте. Прежде чем воду пить, надо вздохнуть!

КАРТИНА ВОСЬМАЯ.

Гостиница.
Ярослава входит в свой номер. Незнакомая девушка
разговаривает по телефону.
Горничная (по телефону). А почему вам обязательно надо знать, кто я? Певица. Не верите? Слушайте. «Уймитесь, волнения страсти, засни, безнадёжное сердце. Я пла-ачу, я стра-ажду, ду-уша утомилась в разлуке, я стра-а- (замечает Ярославу) -аж-ду»… (бросает трубку).
Ярослава. Что вы здесь делаете?
Горничная. Стражду. То есть, вытираю пыль у вас в номере.
Ярослава. А мне показалось – поёте. Кто это звонил?
Горничная. Жилец, уже третий раз звонит, пока я здесь. Видел вас, когда вы выходили за чаем, хочет познакомиться. С акцентом. Упрямый такой. Сказал, что сейчас придёт. Я его и отвлекаю.
Ярослава. Вот и встречайте, раз приглашаете.
Горничная. Да я сняла трубку – думала, кто по делу. Что важное передать. Вы ведь корреспондент из Москвы, у нас это все знают.
Ярослава. Я такой же корреспондент, как вы певица.
Горничная. А зачем вы меня обижаете? Ну, горничная я.
Ярослава. Вы зеркало протирали сегодня?
Горничная. Конечно.
Ярослава. А вот это видели? (Достаёт пульверизатор, брызгает на стекло, протирает). Каков блеск?
Горничная. Ну-ка покажите, а где вы это взяли?
Ярослава. У вас в магазине стоит, а вы и не знаете. Я, между прочим, тоже горничная.
Горничная. А… раковины чем чистите, чтобы без хлорки?
Ярослава. А мы раковины не чистим, у нас уборщицы есть.
Горничная. И каждый день работаете?
Ярослава. Нет, на четвёртые сутки. У нас особая гостиница, ведомственная.

Стук в дверь. Девушки затаились, переглядываются.
Горничная. Это он. Не открывайте.

Стук. Ярослава подходит, прислушивается, возвращается. В дверь стучат сильнее. Тарабанят. Рассерженная, распахивает дверь. На пороге Алексей Владимирович, Таймураз и Доктор.
Ярослава. Ой, это вы? Проходите.
Алексей. Можно? Администратор сказала, что вы дома.
Горничная. Ну, я пойду (выскальзывает).
Ярослава. Извините, ради бога. Звонят разные незнакомцы, вот один сказал, что сейчас придёт сам. Поэтому я не открываю дверь. Извините, пожалуйста, Я не ожидала.
Алексей. Чего он от вас хочет?
Ярослава. Познакомиться. Видел меня, когда за чаем выходила. А я никого не заметила. Вы очень хорошо придумали.
Алексей. Значит, вы рады нам? Это вот Доктор, прекрасный человек. Его зовут Миша.
Ярослава. Здравствуйте. Ярослава. На самом деле, доктор? Молодой и красивый? Это непривычно. Устраивайтесь.

Таймураз преподносит коробку конфет.
Ярослава. Грильяж? Вот это дай Мои любимые! А вы любое желание можете исполнить? Вот если я захочу котельную!
Таймураз. Это все равно что луну с неба.
Ярослава (капризно). А я хочу котельную.
Таймураз (разозлился). Мне нужно построить два новых цеха: железобетонный и столярный. Если я истрачу средства на котельную вам в подарок, какой-то из цехов останется без стен. Куда я его дену? Нет, вы уж скажите, раз на то пошло.
Ярослава. Сейчас я заварю кофе.
Таймураз. Нет, это принципиально. Куда, я спрашиваю?
Ярослава. Когда у нас на даче что-нибудь остаётся под открытым небом: вёдра, лопаты – мы прячем в подпол.
Таймураз. Шутить легче всего.
Ярослава. Мы все храним в подполе. Это очень удобно – там сухо и тепло.
Таймураз. Сухо и тепло. Можно листочек бумаги?
Алексей. А мы стучим, стучим, уже думали, что случилось. Давайте помогу.
Таймураз. Сухо и тепло. (Чертит). Так. Пролёт железобетонного. Убираем пропарочные. Загоняем под землю. Так. Над ними хоть футбол гоняй. Столярный уместится. В одних стенах два цеха. Сухо и тепло. Ребята! (Всех расцеловывает, кроме Ярославы). Сухо и тепло. Вы это понимаете? Ярослава, это надо ж было вам приехать!
Алексей. Скажи спасибо мне.

Телефонный звонок.
Ярослава. Вот, опять. (По телефону). Я не знаю грузинского языка, но по-русски я вам все объяснила. Вы меня не поняли?
Алексей. Дайте я поговорю. (Ярослава передаёт трубку). Генацвале. Как тебя зовут? Вахтанг? А ты заходи к нам в гости. Конечно. Заходи. Давай.
Ярослава. Зачем? Зачем вы его пригласили? Я не хочу терпеть около себя неприятных мне людей.
Алексей. Откуда вы знаете, что он неприятный? Вы же его не видели.
Ярослава. Ну, скажем так, что-нибудь достойное я бы заметила.
Алексей (смеётся). Да он не помешает. Посидит и уйдёт.
Ярослава. Как же. Его выгонишь. Потом звонить будет.

Стук в дверь. Алексей Владимирович открывает. Вахтанг так же высок и строен, как трое парней. Он слегка растерян, но доволен.
Алексей. Заходи, Вахтанг. Знакомься. (Мужчины знакомятся). Вот, Вахтанг, Ярослава наша – корреспондент из Москвы, прилетела писать про наших парней.
Вахтанг. «Высокая» девушка. Я бы женился на такой.
Ярослава. Лихо. Разве можно это решить с первого взгляда?
Вахтанг. А что мне нужно? Чтобы с девушкой приятно было пройтись. Чтобы на меня все смотрели и завидовали. Подходим мы друг другу?
Таймураз. Ты, дорогой, не спеши. Мы здесь все неженатые.
Ярослава. Похоже, меня скоро разыграют в лотерею. Хорошо, что у меня осталось мало времени.
Алексей. До первого января вы все равно никуда не уедете. Нет, ну я же вам пообещал?
Ярослава. И вы против меня, Алексей Владимирович?
Вахтанг. Если кому надо пенделя дать, ты мне скажи. Видишь руки? Я каратэ занимаюсь. Все будет в порядке.
Алексей. Ты, Вахтанг, не шуми. Мы её в обиду не дадим.
Вахтанг. Поедешь со мной, Ярослава? Я увезу тебя.
Ярослава. Мне некогда замуж выходить. Я работаю.
Доктор. Для работы века не хватит, Ярослава. Так и попадёте в мою клинику.
Ярослава. Я бы специально заболела, чтобы лечиться у вас.
Алексей. О, пациенты его обожают. Если б у них были силы – на руках бы носили.
Доктор. Недавно приехал из командировки – со слезами встречали.
Таймураз. Не тщи себя надеждой, малютка. В учреждение, каким заведует Доктор, тебе не попасть до глубокой старости.
Ярослава. Но Доктор обещает!
Таймураз. Он шутит, детка.
Ярослава. Вам не кажется, что вы фамильярны?
Таймураз. Иногда да.
Вахтанг (дёргает рукой с оттопыренным пальцем вниз). Ярослава?
Ярослава. Что это такое?
Вахтанг. Иди сюда. (Отводит её в сторону). Я буду тебе делать знаки так и так. Как гладиаторам с трибун показывали «жизнь» или «смерть». Кто тебя обидит, ты мне кивни.
Ярослава (смеётся). Это всё мои друзья. (Включает магнитофон).
Алексей. О, Боб Марли! Зачем вы возите с собой магнитофон?
Ярослава. Может понадобиться что-нибудь записать.
Алексей. Давайте я вам что-нибудь запишу.
Ярослава. Пожалуйста. Сейчас. Включаю.
Алексей. Вот когда вы будете слушать эту запись, вам придёт на ум, что у вас здесь есть друзья, что здесь есть люди, которые вас всегда рады видеть, а…
Ярослава. Пусть это будет документом, как здесь ко мне относились.
Алексей. Пусть это документ. До первого января вы никуда не уедете. Первого января открытие самодеятельного цирка завода стройконструкций. Первое представление. Эксцентрики, жонглёры, силовые акробаты, иллюзион. Невиданное зрелище. «Полет без лонжи». Только один раз в сезоне. К нам, к нам, к нам!!! Выступает главный инженер завода. Вы знаете, что такое трапеция, Ярослава? Трубочка длиной шестьдесят сантиметров. Таймураз срывался с высоты и падал, в последнюю минуту цеплялся кончиком ноги за трапецию и ловил другого человека. Когда Таймураз впервые выполнил этот трюк, женщине в цирке стало плохо – её вынесли из зала.
Ярослава. Как, вы работали без страховочной лонжи?
Таймураз. Тогда я не знал страха.
Алексей. Выключайте, я все сказал. Выключайте.
Ярослава (выключает). А теперь?
Таймураз. Тогда я ловил партнёршу, а теперь мой партнёр директор, или ещё кто потяжелее, на кончике ноги не удержишь, а тем более без лонжи.
Ярослава. Разве врождённое может уйти?
Таймураз. Врождённое! Сколько я пота там оставил, никакая машина не увезёт. Каждый день – литр.
Алексей. Не припекайте, Ярослава. Таймураз держит форму. Докажи, Таймураз. Давай сделаем пирамиду. Давай, давай.
Таймураз. Оставь меня.
Алексей. Иди сюда. Что ты сопротивляешься? Мы докажем Ярославе.
Таймураз. Куда ты меня тащишь? Ах, вот ты как!

Шуточная борьба грозит перейти в серьёзную.
Вахтанг (разнимает). Дружба! Дружба всегда хорошо. Когда разные, вообще, люди собираются за один стол. У нас говорят: «Гора и горя не встречаются, а человек и человек встречаются».

Стук в дверь.
Алексей. Дозвольте, Ярослава? (Открывает). Вам кого?
Ира. Я к Ярославе Рябинкиной. Она здесь живёт? (Входит. На ней необыкновенное платье. Или свитер с вырезом сзади. Причёска «Кик-вок на один бок»). О-о, к-какое общество. Это точно за нами: двое с носилками и трое с лопатами. Здрассте всем. Извините, я думала, вы одна. У меня есть дело к вам.
Ярослава. Садитесь.
Ира(ориентируясь на ходу). Хотела помочь вам. Слышала, ищете положительного героя. Могу познакомить.
Ярослава. К сожалению, не успею.
Ира. Кстати, он уже здесь. Какое совпадение. (Ярослава вопросительно смотрит на Таймураза). Нет, нет, Грешнов есть Грешнов – «Герой Советского союза». А вот Миша – это объект. Миша, я тебя продаю, ты не против? В тридцать лет быть главным врачом «Дома престарелых» – это кое-что.
Ярослава. Вы, Миша, главный врач «Дома престарелых»? И вам нравится?
Доктор. Как сказать? Мне нравилась прежняя работа. Я был врачом футбольной команды. Днями и ночами пропадал с футболистами. Из-за них и с женой разошёлся. У меня сын. Так что герой с проколом.
Ира. Вот видите, каков, всё бросил ради работы. Ярослава, не отступайтесь от него. Мы, женщины, они должны нам подчиняться. Я за то, чтоб иметь влияние на всех.
Ярослава. Идёт, чтоб иметь влияние не всех.
Ира. А что для него «Дом престарелых». Ха. Не сумеешь – научат, не захочешь – заставят. Вверх-то двигаться надо? Ему бы клиникой заведовать. Засвидетельствовал вам своё почтение? А вы бы словечко где-нибудь замолвили.
Таймураз. Миша очень нуждается в твоём протеже.
Ира. Гагарин долетался, а ты договоришься. Пропадает Миша. Не дома, не замужем. А взять Алексей Владимча! Загнивает в нашей провинции. Развернуться негде. Вот в столицах бы ему местечко.
Алексей. Я растроган ходом ваших мыслей.
Ира. Нет ума – считай калека. (Ярославе). Думаете, зачем они все здесь? (Вахтангу). А вы чем занимаетесь?
Вахтанг. Я тоже труженик. Вот этими своими руками овощи выращиваю. А меня спекулянтом называют. А я труженик.
Ира. Очень вас понимаю. Перевалочная база в Москве совсем не помешала.
Вахтанг (удивлённо). Целая база?
Ира (Ярославе). Мало вам? Один Грешнов патриот. Он любит свой город и свой завод. И никогда отсюда не уедет.
Таймураз (перекрывая). Давайте послушаем Боба Марли.
Алексей. Боб Марли, поставьте Боба Марли.
Ярослава. Нет, я сегодня записала народный ансамбль «Иристон». Посмотрите, я правильно запомнила движения?
Ира. Нет, нет, вовсе не так. Отойдите, отойдите, освободите место.

Под звуки барабана Ира увлекается танцем, такое впечатление,
что она доходит до отчаяния.
Ира (в танце). Сознайтесь, Ярослава, а что за герой звонил вам вчера ночью?
Таймураз. Ира, тебе пора проветриться, у тебя закружилась голова.
Ира (в танце). Говорите же, был телефонный звонок в половине третьего ночи? Кто же вам звонил?
Ярослава. Я даже не поняла. Кажется, шофер управляющего трестом.
Ира. Звонили из моего дома. Я видела и слышала, кто звонил. Ваш подопытный кролик, инженер Грешнов. (Изворачивается в прыжках вокруг Ярославы). А что, Ярослава, где вы ночевали, когда приехали? Кстати, у меня был день рождения.
Ярослава (встаёт). В чем дело, Ира? Я ночевала на турбазе. Может быть, показать квитанцию?
Ира. Ты уже показала! Себя! Соседи видели, где ты ночевала. В квартире, которую пробил мой папа. Не теряйся, Миша, у тебя все впереди.
Таймураз. (Скручивает Иру). Уходи!
Ира. Ах, «уходи»?! Я вам мешаю? (Кричит от двери). Не подеритесь из-за неё.

Таймураз выставляет Иру и запирает дверь.
Алексей. Не завидую я тебе, Таймураз.
Ярослава. А вот это напрасно. Квартира, папа, глядишь, машину подарят.
Алексей. Что папа! Сама как танк.
Таймураз. Я её не узнаю.
Ярослава. Каждое существо верит в своё существование.
Вахтанг. Ты куришь? Не могу терпеть курящих женщин.
Ярослава. Какая-то облава на меня сегодня (тушит сигарету). Что меня сюда принесло! Работала бы себе дома.
Алексей. Где вы работаете, Ярослава?
Ярослава. Что? А? Редактором.
Таймураз (задумчиво). Какие натруженные руки у редактора.
Ярослава. Я девять лет играла на скрипке.
Таймураз. Вот это понятно.
Ярослава. Разве это натруженные? Раз я видела на гастролях итальянский театр. Вот у актрис были натруженные. Никто их не освобождает от домашней работы. Зато престиж труда. Однажды в электричке офицер меня так обхаживал, надоел. А я и скажи ему: «Я горничная». Его как водой облили, сник весь, до конца больше слова не сказал, отвернулся. А разве это не профессия? Рабочая профессия. А не престижно, а, Таймураз, я не права?
Вахтанг. Ты у меня не будешь работать, вообще ничего не будешь делать. Будешь только петь, мне и моей маме.

АКТ ВТОРОЙ

КАРТИНА ДЕВЯТАЯ

Мечеть.
Ярослава. Зачем мы сюда пришли? Лучше бы посидели у тебя в кабинете.
Таймураз. Вот это я хотел тебе показать. Маятник Фуко. Он доказывает вращение Земли. Длина нити позволяет сохранить плоскость колебаний, независимо от вращения верхней опоры, и остририё постоянно чертит линию, отличную от предыдущей. Шар отливал мой отец. Такой висит ещё в Исакиевском соборе.
Ярослава. Как же сочетаются наука и религия?
Таймураз. Это теперь музей. Мечеть была подарена азербайджанским нефтепромышленником, женившимся на девушке-мусульманке в 1904 году.
Ярослава. А службы здесь были?
Таймураз. Конечно. Вот эта беседка под куполом называется минбар (взбегает по ступенькам). По пятницам мулла читал отсюда проповеди. Все молились, обратясь лицом к Мекке.
Ярослава. Этот балкончик очень похож на современную кафедру.
Таймураз. Да, ты права. Мне бы такой трон для моего доклада. Хочешь, прочту тебе кусочек? Будешь моя кыбла.
Ярослава. Ты что, ругаешься?
Таймураз. Кыбла – это и есть направление в сторону каабы – священного камня.
Ярослава. Хочешь, чтобы я заменила тебе Мекку?
Таймураз. Товарищи! Во всех постановлениях Центрального Комитета, по радио, телевидению, в печати, вопрос об улучшении качества выпускаемой продукции везде проходит красной нитью. Продукция, которую выпускает наш завод, не часто соответствует тем требованиям ГОСТа, которые мы должны к ней предъявлять. Очень досадно, но мы выслушиваем недовольство строителей по поводу попадания на строительные площадки железобетонных, столярных изделий, не соответствующим требованиям ГОСТа. Это изготовленные на нашем заводе балконные плиты в микрорайоне в количестве ста восьми штук, которые были изготовлены с очень крупными нарушениями, ну куда ещё, практически мы не имели права их устанавливать, однако мы их установили. Вчера были оборваны петли монтажные на плите. Представьте себе, что плита была бы оборвана высоте около двадцати метров на строительном объекте и под плитой работали четыре человека. Счастливый случай. Просто нам повезло. В том, что плита никого не убила. И что это значит? Вы думаете, откуда это происходит?

Бывает, что столярное изделие, которое получает объект, прекрасное столярное изделие полностью изготовлено, – смотришь, и одна планочка поставлена из гнилой доски. Спрашивается, неужели этот столяр не видел, когда ставил эту гнилую доску и испортил изделие, которое стоит, может быть, сто пятьдесят рублей? А потом этот же столяр идёт и исправляет эту работу.

Арматурный цех нарушал, грубо нарушал требования и техники безопасности, и правила ГОСТа, и чертежи, которые у них были, у всех, начиная от бригадира Надёжного до начальника цеха. Сюда же можно включить начальника ОТК Гудиева и до контроля во главе со мной. Я нигде себя в сторону не буду отводить, потому что прежде всего это должно исходить от меня, и поэтому я не буду отделять себя от других.
Ярослава. Браво, лидер, бейте себя в грудь, исповедуйтесь!
Таймураз. В исламе нет посредника между богом и человеком.
Ярослава. Читать постановления в мечети можно, а исповедоваться нельзя?
Таймураз. Тогда бегом за колонну. Исповедник не должен видеть свою жертву.
Ярослава. Ты что командуешь?
Таймураз. Я могу и поулыбаться, но тогда ты многого не узнаешь.
Ярослава. Искушаешь? (прячется).
Таймураз. Ты не догадываешься, что выступление сняли не случайно?
Ярослава. (озорно выглядывает из-за колонны). А я на исповеди все равно врала бы.
Таймураз. Я не способен на подлость, поэтому я ещё с тобой разговариваю. Мне не дали выступить из-за тебя.
Ярослава. (выглядывает с другой стороны колонны). Почему?
Таймураз. Скройся и не перебивай. Ты не заметила, что свернули планёрку, на которую я тебя пригласил? Что строятся потемкинские деревни с того момента, как ты появилась на заводе? На планёрку в тресте ты ворвалась неожиданно, а все остальное – ширма. Выступления подготовлены, плакаты развешены, объявления написаны. Как же, у нас создаётся танцевальный ансамбль. У нас происходит бурный партхозактив. Начальство наперебой демонстрирует заботу о нашем заводе. Как же, к нам едет ревизор. Высокого представителя занесло на отсталое производство. «Завод не удовлетворяет потребности треста». Эту фразу не простят тому, кто её произнёс. От слова «конфликт» земля задрожала под заводом. И только один я знаю, кто ты есть. Они думают, что ты театральная кулиса, а ты тряпка, они думают, что ты – мечеть, а ты – декорация. Ты – горничная. Убирайся-ка отсюда. Твоё дело – создавать условия для повышения квалифкациии таких строителей, как мы. У меня таких интеллектуалов ползавода. У меня директор школы – бетонщик-формовщик, преподаватель физики и математики – слесарь шестого разряда. Вообразила себя писательницей. Сочиняешь галиматью. Ищи себе другой объект. (Ярослава уходит). Ты мне надоела. Ты меня раздражаешь… Я люблю тебя. Радость моя. У меня в сердце есть такой уголочек, где ты одна, где я тебя помню. А ты звонишь тысяче мужчин. Отвлекаешь от работы рабочих. Все время кто-то около тебя крутится. Свела полгорода с ума. А я один знаю, кто ты. Подойди ко мне, радость моя. Я прошу тебя, подойди ко мне. Иди сюда, слышишь? (Оглядывается, обходит с одной стороны колонну, останавливается, прокрадывается с другой стороны – думает, что она играет. Начинает скакать вокруг колонны, пытаясь перехватить её, несуществующую. Перебегает к другой колонне. Носится по залу вокруг колонн. А она ушла. Входит смотритель музея).
Смотритель музея. Гражданин, не устраивайте ветер. Это вредно для маятника.

Проход перед картиной.
Ярослава. Я боюсь этих престарелых, я не хочу туда идти.
Вяч. Это наши подшефные. Вы должны изучить всю нашу деятельность.
Ярослава. Меня не интересуют подшефные.
Вяч. Но их главный врач вылитый положительный герой.
Ярослава. Откуда вы знаете, что мне нужен положительный герой?
Надёжный (Вячу). Молчи уж. Ярослава, по секрету вам скажу, у нас там есть своя корысть. Только это пока не для начальства.
Вяч. Цезарь Петрович!
Надёжный. Ничего, она свой парень. Мы хотели уговорить «Дом престарелых» отказаться от ремонта в этом году. Нужны средства для котельной. Э, Ярослава, сколько мы мучаемся без неё…
Ярослава. Но что вам дадут средства от ремонта «Дома престарелых»? Это же мизер от стоимости котельной. Да и сурово их лишать ремонта.
Надёжный. Они поймут необходимость.
Вяч. Я сам мало верю в то, что у нас что-нибудь выйдет. Капремонт должен выручить. А зачем, Ярослава, вы взялись писать про производство? Моя жена, когда идёт современный производственный фильм, выключает телевизор: «Опять наши неурядицы показывают».
Ярослава. А кто ваша жена?
Вяч. Преподаватель музыки.
Ярослава. А ваша жена не спросит, зачем вы воюете за котельную?
Вяч. Спросит. Но котельная нужна.
Ярослава. Вот и я так считаю.

КАРТИНА ДЕСЯТАЯ

Дом престарелых.
Вяч. Как цыгану пощупать, а мне посмотреть. Как у вас тут, штукатурка не сыпется?
Ярослава. Здравствуйте.
Доктор. Здравствуйте. Мы пляшем, но до потолка не прыгаем. Какие гости! Ждём–ждём.
Вяч. Наш визит сугубо деловой, а потому ограничен в регламенте. Прояви, Доктор, как скоро и какого масштаба провернуть вам текущий ремонт?
Доктор. Обижаете, дорогие шефы. На стенках мы не пишем, углы не грызём. Косметика, правда, не помешает.
Вяч. В каком объёме – проэкскурсируй. И сколько можете потерпеть?
Доктор. У нас же свадьба, Вяч. Самый разгар. Пойдёмте.
Вяч. Нет, нет, смущать не будем. Пусть старички погуляют. Знаем, у них там свои шашни–дружбы–ревности, а мы только напряжёнку внесём.
Надёжный. Мы здесь в библиотеке посидим. Вяча возьми на разведку. А мне жениха позови, я с ним в госпитале лежал. И вот с Ярославой познакомлю.
Доктор. Иван, Иван, подойди сюда, к тебе гости. Я с ними на ты, им это нравится. Ну что, Вяч, вперёд?!
Иван (выходит при параде, голова обмотана шарфом). Ушла работа, ушла красота, остались одни воспоминания. Ушла красота, остались воспоминания.
Надёжный. Здорово живёшь, Иван. Поздравляю. Вот тебе фонарь, будешь по вечерам жену прогуливать. К нам вот гость из Москвы, корреспондент.
Ярослава. Здравствуйте.
Иван. Так вот значить. Здравствуйте. Остались воспоминания. Фонарь это, у нас теперь так делается. А знаете ли, – лучинушка, знаете, что это такое – лучинушка, как она горит? Я сам фронтовик, знаете, заслуженный, и всё такое, от начала и до конца прошёл. Такие вот вещи. На Одере, переходили мы Одер когда, немца отогнали, вы знаете всё это там…
Ярослава. Да, да, да…
Иван. И вот там деревушка такая была, и вот там в этой деревушке, значить, когда мы отбили, погреться зашли в эту деревушку из танка, там старушка, значить, вот, лучинушка горить… Я спрашиваю: «Бабушка, где же твой сын?» – «На фронте» –  «А где дедушка?» – «Партизан, тоже на фронте». Вот это я написал вещичку, она чижёлая. (Поет).

Стоит деревушка, дремлет старушка,

Ждёт – не дождётся сына домой.

Старой не спится, стальные спицы

Нежно дрожать в руках.

Ляжь, успокойся, шалей прикройся,

Сын твой приедеть к тебе.

Варюжки снимешь, крепко обнимешь,

Рядушком сядеть с тобой.

Долго ты будешь смотреть ему в глазки,

Будешь не раз качать головой,

Тихо и сладко… тихо и сладко...

ну да, счас, ага… да,

тихо и сладко плакать украдкой,

Слушая сына рассказ.

А тут уже поворачиваю в другое.

Ведь там дорога и шла длинная.

За отвагу, мужество в борьбе

Наградили меня красным орденом

Я тогда писал тебе в письме.

Ведь ты ж не раз рвала мине черемуху,

Так теперь сплети ж мине венок.

Был убит в сражении на Одере

Твой любимый славненький сынок.

Я сам куплетист. И здесь много писал. Большие гонорары получал.
Ярослава. Расскажите, как вы здесь живёте?
Иван. Здесь как живём? Расскажу… точно. Значить, вопрос кроется в том, что администрация… старается для нас. Так хлеба сейчас нам стали 350 грамм давать, вот и хлеба 350 грамм всё равно хватает. Что было с хлебом! Нарежуть все, в карманы наберуть, кошек кормить, собак кормить, понимаете, под подушки кладуть, все зелёное и так далее. Вот это счас ликвидировано. Дали тебе, пришёл покушать утром, на завтрак – два кусочка, обед – три кусочка, вечером два кусочка, и вот верите – вот так вот хлебушка. Самое главное – отношение к нам хорошее. Отношение – это есть великое дело… Вот врач пришёл новый. Я сам поляк… тоже нацмен. А мне министр вот так вот, наш министр вот так вот уважаеть. Пришёл, значить, когда врач – и министр нас знакомить. «Ну, Ванечка, что-нибудь в отношении нового главного врача». Я говорю – пожалуйста:

У врача я побывал,

Всю болезнь свою узнал.

Врач наш милый, дорогой.

Лечить нас он всей душой.

И нужно прямо сказать, что любящие нас медицинские работники нам много помогають, кто их понимаеть, а кто не понимаеть, тот нигде не понимаеть.

Входят Доктор и Вяч.
Доктор. Ну что, Иван, ты у меня молодцом?!
Иван. Вот это, что я говорил, качка у меня такая вот сейчас лучше стало, и большое вам спасибо.
Доктор. Иди, сейчас концерт начнётся. (Входит Феня). Вот и Феня за тобой идёт. Как чувствуешь себя, Феня?
Феня (подходит близко, доверительно). Грудь вся стеснилась, вот сюда все подступило и давит, и давит.
Доктор. Хорошо, зайди ко мне через полчаса.

Входит невысокий худой человек в шляпе и коротких брюках и прямым ходом – к Ярославе.
Человек. Вы от Александра?
Ярослава (не зная, что сказать). …п-почти.
Человек. От Николая? Я знаю, он вчера заходил.
Доктор (спасает). Иди, Хромов, иди, концерт начинается. (Ярославе). За свою принял. После срока он у нас. Вот так и живём.
Ярослава. Какое мужество! Я говорю про вас.
Доктор. Привык уже, ко всему можно привыкнуть. Всю жизнь боялся ущербных людей и вот попал к ним. Только к смерти не могу привыкнуть. Вижу молящие глаза и ничем не могу помочь. Уходить надо. Не могу больше.
Вяч. Как это «уходить»?! Ты же врач. Да я бы за своё дело, знаешь, что отдал!
Доктор. Я в своё время и отдал.
Вяч. Считаешь, что футболистам ты больше нужен, чем этим старикам? Да старики что дети. Они же молятся на тебя, в рот тебе смотрят. Ты их надежда, ты сила, которой у них нет.
Доктор. Это правда.
Вяч. Я считаю, что в начальной школе должны преподавать мужчины. Знаете, как дети ко мне тянулись?! Они и слушаются по-другому. Что для них учительница?! Разве это авторитет по сравнению с учителем? Мальчишке нужна мужская рука. Его нужно заинтересовать. Конечно, всякие попадались. Я с ними своими методами расправлялся. Был в классе постарше один нахал с мускулами, обирал малышей. Так я своих ребят подговорил подучить его, припугнуть, что я с ним расправлюсь. Притих. Нажаловался, правда, чуть меня с работы не уволили. А что с ними делать? Он, малец, школу едва кончит, учиться дальше не хочет, лоток возьмёт и на угол – овощами торговать. Соображает. Как ему объяснишь? Как из него человека сделать? Разве женщина тут справится?
Доктор. Что ж ты в рабочих застрял? Очередь на работу, давно, поди, подошла.
Вяч. Теперь квартиру жду. Если б у меня дочка не заболела, я б никогда из школы не ушёл. Ты людям жить помогаешь, жить, а лечить могут и участковые.

Подходит сестра.
Сестра (с коробкой селёдки). Михаил Ованесович, что делать с этой селёдкой? Я её подам, только если вы подпишите. Сама не открою – посмотрите, она вздутая.
Доктор. Нет, я не подпишу. Верните всю партию.
Сестра. Хорошо. (Уходит).
Доктор. Извините, бытовые проблемы. Мне самому их жалко. Забавные. Знаете, сколько государство на них тратит? И халаты, и платья, и костюмы. А они закатают в узелок, запрячут на чёрный день и ходят, в чем пришли. Видно, Вяч, чтобы я мог продолжать, нужно, чтобы ты начинал. О воспитании поколения я говорю.
Ярослава. Простите, Миша, я не обижу вас, если спрошу? Плакат, под которым мы сидим «До выборов осталось столько-то дней» – не насмешка ли это?
Доктор. Что вы, Ярослава. Американцы подсчитали, что у пожилых наиболее высокая степень политической активности. Хотя жизненный уровень престарелых у них не поднят до официального «уровня бедности». Мои подопечные должны чувствовать, что они не ущемлены ни в чем.
Ярослава. Да, ребята, я вижу, что герой может быть и тихим, Тот, кто молчит и накапливает. Только что его объединяет с героями прошлого: Дон Кихотом, Мышкиным, Печориным, Павкой? Вяч, вы ведь филолог?
Вяч. Я могу сказать, что их разъединяет.
Доктор. Что?
Вяч. В прошлом положительный герой, несмотря на неудобства житейские – в миру, в котором он жил, подозревали, что он положительный. В нашем мире никто не подозревает.
Ярослава. Почему?
Вяч. Он всем мешает. Современный человек живёт тихо, мирно, удобно, а он мешает. И трудно быть до конца положительным.
Ярослава. Разве наш человек сложнее?
Вяч. Павка создан достаточно объёмным. Представьте себе Павку в наших условиях. Жилкомитет он разнёс бы в пух и прах. Чтобы в наше время быть действенным и положительным, надо обладать приличной долей дипломатии, граничащей с аферой. Иначе он долго не проживёт. Его уволят с волчьим билетом. Самое страшное, что современный положительный герой становится озлобленным, его долбают очень часто; у меня племянник из армии вернулся, отличный парень, я слышал, как он кричал: «Не у меня, не во взводе, а то б я их научил Родину любить.» Герой должен обладать сильным волевым потенциалом.
Доктор. Да, Вяч, ты прав, иногда трудно быть положительным. А надо, да? Надо, Ярослава? Как думаете, Ярослава, чтобы стать положительным, надо доверять себе или другим?
Ярослава. Надо понимать боль людей.
Доктор. А каких людей? И у Вяча люди и у меня люди. Вяч-то уж точно положительный, и меня вы таким назвали. А чем мои старики хуже его рабочих? Несчастьем своим? старостью, заброшенностью?
Вяч. Вот к чему он клонит. Настрополил на свою голову, а он сразу всё и усвоил… Да войди ты в наше положение… Мы же вам ёлки посадили.
Доктор. Да хоть красочкой брызнуть…
Вяч. Что ж им, легче от этого будет?
Доктор. Ты прав, не легче. Масляная краска до половины стены, остальное извёстка, кого это порадует? У нас мать-героиня умерла. Из одиннадцати детей в живых – восемь, и никто не приехал. Я и рад бы хоть одного заменить, да не мог. Она все глядела в твой облезлый потолок и ждала. И думала о детях. Ты прав, Вяч, о тебе не хотела думать, о шефе. А кто у них есть, кроме вас, шефов? Надо, чтоб о вас думали. Обои нужны в каждую комнату разные, красивые. И номер чтоб был одноместный, а не на четыре человека, и ванна в каждом номере, а не общий душ. И бра над каждой кроватью, и светильники в холле, витражи в окнах, и цветные телевизоры. Не перебивай, Вяч, все знаю, лифт со второго этажа необходим. Я согласен, Вяч, я согласен. У меня есть талантливый архитектор, я заказал проект. Сказал, шефы такой Дворец престарелых отгрохают, что дети за честь сочтут родителей навещать.
Вяч. Бежим, Ярослава, у него помутнение разума.
Доктор. Постой, сказал. Я ещё не кончил. Я умирал однажды, ещё в институте, от гепатита. Говорили, что без сознания, а я все слышал. Очень хорошо помню это состояние. Я испытывал блаженство. Всем простить, и меня чтоб все простили. Меня заливало счастье, чувство превосхождения. Я был там, на самом краешке. И видел свет. Когда я выздоровел, я сообразил, что умирать приятно. Почему у меня так было? Может, я просто был счастливым? Почему у них все не так? Почему они мучаются и не прощают? Теперь я умираю много раз и не рад жизни. Пусть они тоже испытывают блаженство.
Вяч. Ты городишь какое-то кощунство. Кто хочет умирать?
Доктор. Ты меня не понял. Пусть они живут и радуются. Пусть гордятся своим Дворцом. Пусть стремятся сюда, как на курорт.
Надёжный. Вот-вот, Миша, мы со своей старухой, пожалуй, к тебе запишемся. Ты нам местечко оставь, когда построишь.
Доктор. Да вот Вяч котельную задумал… А назвался груздем – не говори, что не дюж.

КАРТИНА ОДИННАДЦАТАЯ

Кабинет директора.
Таймураз входит, бродит перед молчаливым директорам, останавливается перед огромным, в полстены, мозаичным портретом Ленина .
Таймураз. Какой портрет, а! Хитроумная тончайшая мозаика! Талантливая работа. По любви, не по заказу.
Милосердов. Можно подумать, в первый раз видишь.
Таймураз. Я просто в первый раз вас заметил рядом с ним. (Отходит, демонстративно смотрит с разных ракурсов, присаживается на корточки, почти делает стойку на ушах, влезает на стул). В сочетании. О, вы просто вырастаете на глазах. Расцветаете. Особенно отсюда. О, какое сияние от вашего лба. Страшно смотреть Как будто нечего стыдиться. Меня одолевает бесконечное доверие. Верие… Гм. Никогда не приходило в голову, что «доверие» от слова «вера». (Цинично). Надёжное прикрытие.
Милосердов. Что ещё за кривлянье? Ты что, по цирку соскучился? Ну-ка говори, чего я должен стыдиться?
Таймураз. Я говорю, прекрасный портрет. Ничего подобного не видел. Давно и тайно восхищаюсь вашим неординарным вкусом. Откуда вы достали?
Милосердов. Честно говоря, совершенно случайно. Увидел в мастерской одного художника. Выпросил чуть не на коленях.
Таймураз. Вот и я видел. Панно – чеканку. Борьба Давида. Сослана со львами. Как раз для цокольной стены в арматурном цехе.
Милосердов. У тебя что, температура? Там низкая сторона трансформатора.
Таймураз. Вот и надо прикрыть.
Милосердов. Шинопровод на заводе гораздо естественнее, чем картинки.
Таймураз. Пожарников жалко. С завязанными глазами ходят. А панно бы отвлекало. Рабочих тем более. Кто додумался рядом с током высокого напряжения протянуть трубы холодной воды?
Милосердов. Не греми, это временно.
Таймураз. У нас временно – это постоянно становится, а «постоянно» никогда не работает. Делаем такой расклад: вода замерзает, как несколько дней назад, труба лопается, пробивает изоляцию. И что? Мы взлетаем на воздух.
Милосердов. Занимайся тем, что в твоих силах. Разобрался с Ласточкой? Кто заплатил за плиту?
Таймураз. Я заплатил.
Милосердов. Сам? Из своего кармана? Зачем? Не справился, значит, с рабочими? Беспомощность не красит инженера.
Таймураз. Не беспомощность. Я виноват. Я дал указание делать плиты. Я знал, что станки разморожены. А вот в том, что они оказались разморожены, вот этот счёт кому предъявить?! Сколько стоят калориферы, которые не работают?
Милосердов. Я принимал завод без калориферов.
Таймураз. И без котельной. И без вибропоглощающего фундамента, и без мощного крана.
Милосердов. Я ещё раз советую тебе заниматься тем, что в твоих силах.
Таймураз. Это мой завод. И он в моих силах. Сидим, умный вид делаем. Озабочены делами. Под портретом. Я разработал проект. И только попробуйте меня не выслушать.

Входит Ласточка.
Ласточка (взволнованно). Можно? Извините, Афанасий Федорович. Я вас очень прошу, разрешите мне сказать.
Милосердов. Что-нибудь случилось, Ласточка?
Ласточка. Да, Афанасий Федорович. Я подал заявление об уходе, думал, с оплатой плиты – это несерьёзно. А Таймураз Асманович заплатил, чтобы меня не увольняли. Я же понимаю, он не виноват, я сам прозевал бетон. Поймите меня, разве мужчина может допустить, чтобы за него кто-нибудь платил?! Я хочу отдать ему деньги, а он не берет. Вот сто десять рублей. Заставьте его взять, Афанасий Федорович. Я же не могу спокойно жить.
Милосердов. Я не волен вмешиваться в решения главного инженера. У каждого свои полномочия.
Ласточка. Один руководитель не может все решить.
Милосердов. Руководитель должен все предвидеть, как в шахматах.
Ласточка. У него не было другого выхода, я же понимаю. Я один вышел на работу.
Милосердов. Успокойся, Ласточка, если бы Таймураз Асманович всегда платил, когда он виноват, то он бы разорился на много лет вперёд.
Таймураз. Что?
Милосердов. Вам обоим наука.
Ласточка. Таймураз Асманович. Мне руки жгут эти деньги. Простите меня. Возьмите их на котельную. Я знаю, рабочие каждую лазеечку ищут, чтоб на котельную собрать. Пусть идут в общий счёт. Возьмите, я прошу.
Милосердов. Какую ещё котельную?
Таймураз. Если ты не вернёшься, Ласточка, на рабочее место, я поставлю прогул. После смены поговорим.
Ласточка (Чуть не плачет). Поймите же меня. Эх! (Уходит).
Милосердов. то там рабочие собирают? Ты что, в курсе этих новостей?
Таймураз. Рабочие решили между собой, что нам нельзя больше работать без собственной котельной. Закон о трудовых коллективах предполагает дать инициативу людям. Они изыскивают средства на строительство. Думают использовать амортизационные отчисления и на капитальный ремонт.
Милосердов. Что это значит: «между собой»? Ты знал и не посчитал должным поставить меня в известность? Междусобойчики развели. Такие вещи решаются на собрании, а не «между собой».
Таймураз. Я и пришёл с вами поговорить.
Милосердов. Вот и говори.
Таймураз. Вы не даёте мне сказать. Котельная нужна. Мы горим без неё и не даём качества. Пришло время платить долги безголовых строителей. Как завещано в нашем эпосе: «Ведь младший платит долг отцов». На строительство столярного цеха нам отпущено 250 тысяч. Хорошая котельная стоит почти столько же. Не смотрите иронически, я нашёл гениальный ход. У нас строится пролёт железобетонного цеха. Пропарочные камеры спроектированы по верху. Если заложить подземный пропарочные камеры, над ними освобождается площадь, которую можно использовать под столярный цех. То есть, стены можно уже не ставить, нужно приобрести только оборудование. А средства пойдут на строительство котельной. Столярный цех над пропарочными камерами удобен ещё и тем, что сохранившимся паром будем сушить древесину. Сухо и тепло.
Милосердов. Зачем нам эта афера?
Таймураз. Ну афера, но не большая. Не от хорошей жизни идёшь на эти сделки.
Милосердов. Возьми ссуду в банке. Она окупится в ближайшее время.
Таймураз. Что такое ближайшее время? Вот я в Казахстане служил, там 200 километров – это рядом, а у нас 100 метров мне лень пройти. Давайте заложим камеры под землёй. Обратитесь в ГОСПЛАН. Надо шагать крупными шагами.
Милосердов. Через голову министерства? Я шагаю так, чтобы не надорваться. Закончим месяц, тем более, что он последний в этом году – тогда обдумаем.
Таймураз. Ещё полмесяца – уже китайское обещание. Надо считать каждый час.
Милосердов. Как ты разговариваешь? В солидные люди выбился?
Таймураз. Я им никогда не был, босяком. У меня рабочие в белых рубашечках работать будут.
Милосердов. Таймураз Асманович, не хотите ли поискать другое предприятие, где вы сможете внедрить ваши широкие перспективы? Вы хоть т стали главным инженером, но остались циркачом.
Таймураз. Нет, теперь вы меня не уволите. Оставили, когда я просился, а теперь терпите.
Милосердов. Я не пойду выбивать котельную. Меня не поймут, у меня нет аргументов. «Моему инженеру, видите ли, снятся белые рубашечки, а у меня рабочие в телогрейках работают».
Таймураз. А вот это я предвидел. Как видите, ваша наука идёт на пользу, товарищ Милосердов. Вот директива, с которой можно войти в любой кабинет: «В серьёзной перестройке нуждаются система управления экономикой, весь наш хозяйственный механизм. Работа в этом плане только началась. Она включает в себя широкомасштабный экономический эксперимент по расширению прав и ответственности предприятий». Экземпляр «Вопросов экономики» я вам презентую. Боритесь за права своего предприятия.
Милосердов. Ну хитёр, брат. «Таймураз» – кажется, в переводе, «лиса»?
Таймураз. Это не шутки. Я настаиваю на строительстве котельной. Я сложившийся человек и могу иметь своё мнение.
Милосердов. Скажите, тебе нельзя сделать замечание? Ты что, «истина в последней инстанции»?
Таймураз. Да именно я истина в последней инстанции.

КАРТИНА ДВЕНАДЦАТАЯ

Кабинет главного инженера.
Ярослава. А я тебя жду.
Таймураз (холодно). Заходи.
Ярослава. Я уезжаю, Таймураз, можешь ты подарить мне последнюю беседу? Кое-что надо выяснить.
Таймураз. Начальник главка увозит меня на объект за сто километров.
Ярослава. А когда вернёшься?

Телефонный звонок.
Таймураз (по телефону). Да, я. Вот она, здесь. Передать трубочку? (Ярославе). Тебя.
Ярослава (по телефону). Да. Здравствуйте, Алексей Владимирович. Настроение отличное, лучше всех. А успехи относительные. Улетаю утром. В шесть часов. Нет, нет, не беспокойтесь, я вызову такси. Ну что вы! Так рано вставать? Хорошо, спасибо. Значит, такси не вызывать? Вечером? Не знаю. Я буду зависеть от Таймураза Асмановича. Мне нужно с ним поговорить. А он, как всегда, занят. Сейчас. Хорошо, звоните. (Передаёт трубку).
Таймураз (по телефону, бравируя). Где пропадаю? Я пропадаю. В центральной советской пропадальне. Какой ужас, как фатально. Что было на кармане, я все прокидал. С барышней. Старина, ты её не знаешь. Обижаешь, бабки не проблема. Алексей, ты не оператор Мукасей. Ну такой известный оператор. Ну подумай, что я мог слепить вот сейчас на русском языке, на этом варварском языке? Ну, ты слепил, вообще кранты. Если успею. Я буду на служебной тачке. Ты живёшь теперь на БАМе? А, слушай, я помню, такой высокий белокаменный дом. Понял. Ну все, кранты. Скорее всего, к вам присоединиться не могу. (Положил трубку). В ресторан зовёт. Прощальный вечер. (Напевая, идёт к книжной полке). «Я видел роботов немало, но вот такого никогда, его слепили в спешке как попало, и перепутали провода. Я робот, я робот, я сошёл с ума…» (Снимает книгу). Почему бы вам с Алексеем не объединиться?
Ярослава. Что у тебя за привычка сватать?
Таймураз. Хороший парень, имеет к тебе симпатию.
Ярослава. Он творчески относится к своим служебным обязанностям. А почему ты сказал, что он живёт на БАМе?
Таймураз. Отдалённый микрорайон у нас зовётся БАМом. Вот, достал тебе Косту Хетагурова.
Ярослава. Это мне? Таймураз вива! А луну с неба?
Таймураз. Это все равно что котельную. Пообещать, конечно, могу. (Читает стихи).

«Мама, не готова ль

Там похлёбка? Дай!»

«Всем вам будет вдоволь,

Хватит через край!»

Котелок вскипает,

Плещет на золу…

Дети засыпают

У огня в углу…

Ветер воет глуше,

Горе крепко спит.

Сон глаза осушит,

Голод утолит.

Мать приподнимала

Малышей своих,

На солому клала,

Согревала их.

Детям говорила:

«Вот бобы вскипят!»

А сама варила

Камни для ребят.

Скоро свет забрезжит…

Ветер будто стих…

Горе и надежда

Усыпили их…

Ярослава. Это социальное. А вечным останется нравственное:

У врат обители святой

Стоял просящий подаянья

Бедняк иссохший, чуть живой

От хлада, жажды и страданья.

Куска лишь хлеба он просил,

И взор являл живую муку,

И кто-то камень положил

В его протянутую руку.

Таймураз (вскипает). Ну что же я могу сделать, ты сама видишь. Конец года. Оттянула до последнего дня, чем надо было заниматься сначала. Когда я был свободен, ты болталась по заводу.
Ярослава. Выходит, ты всегда прав. Я весь вечер буду дома. Буду ждать твоего звонка.
Таймураз. Могу не успеть. На всякий случай прощаюсь. Будь счастлива. Жаль, что я не принимаю участия в твоём счастии.
Ярослава. Отработанная система! Не приводит к травматизму!

Таймураз закрывает дверь и целует её.
Таймураз (отступает). Салют!

КАРТИНА ТРИНАДЦАТАЯ

Кабинет директора.
Ярослава. Здравствуйте, Афанасий Федорович.
Милосердов. Здравствуйте, садитесь, пожалуйста.
Ярослава. Я пришла попрощаться. Улетаю. Спасибо вам за все. Если у вас есть какие-то чаяния – я могла бы отразить в своей работе.
Милосердов. Как вам сказать… Справимся, пожалуй, собственными силами. Очень тяжело у нас с поставками. Если бы вы могли прислать корреспондента из газеты…
Ярослава (смеётся) …Из газеты? Будет вам корреспондент. И с поставками разберётся, и котельную вам построит.
Милосердов. Вот этого не надо, только не трогайте котельную.
Ярослава. Я вам обещаю, будет у вас котельная.
Милосердов. Не берите на себя слишком много!
Ярослава. Вы меня недооцениваете. Вам же нужна котельная, нужна!
Милосердов. Да есть она у нас! В документах!
Ярослава (через паузу). Как???
Милосердов. При постройке завода заложена котельная. Оформлена в документах. А на самом деле её нет. И мы не можем её построить.
Ярослава. Так не бывает… Куда же ушли средства?
Милосердов. Об этом можно только догадываться. Но я вам ничего не говорил. Эти люди существуют и работают. Вы п-представляете, к-какие могут быть н-неприятности…
Ярослава. Не волнуйтесь так… Вам плохо? Ой. Таймуразе Асманович, помогите, Таймураз Асманович…

Вбегает Таймураз.
Таймураз. Что случилось? Афанасий Федорович, что с вами? Афанасий Федорович, держитесь за меня, я вас отведу в машину. Вы переутомились.
Милосердов. Нет, н-нет, я сам… Проводи Ярославу. Наилучшим образом.
Таймураз. Все будет в порядке, все хорошо.

КАРТИНА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ

Кабинет главного инженера.
Таймураз. Что ты с ним сделала? Что ты ему сказала?
Ярослава. Это он мне сказал. Про котельную.
Таймураз. Что про котельную?
Ярослава. Что она есть в документах.
Таймураз. Так… Ещё день – и производство вообще остановится. Ты для этого приехала?
Ярослава. Мне наплевать на вашу показуху. Мне нужно знать, каков сегодня человек на производстве. А мне говорят: вот – доска почёта. Я хочу понять, что нужно производству, а мне показывают: вот – бархатная скатерть. Из-за ваших реверансов и я должна писать красивую неправду.
Таймураз. Писать? По-моему, ты приехала ко мне. Или ты хотела этим… поймать меня в капканчик? Или в Москве условия были не вполне подходящие?
Ярослава. Да, приехала, приехала. Потому что ты необыкновенный. Ты мой Онегин, мой Спартак. Только ты мог мне помочь. А ты подножки ставишь или за ручку водишь.
Таймураз. Мои предки привозили невест, а я тебя вывезу. Или ты уедешь, или я тебя убью.
Ярослава. Ты меня больше никогда не увидишь.
Таймураз. Ярослава.
Ярослава. Не прикасайся ко мне. Я знаю, тебя подослали. У вас всё так делается. Я не верю тебе.

Ярослава выходит. Рыдает за стеной. Таймураз рубит ребром ладони по столу, по стенам, по шкафам. Стоит над штангой. Поднимает.
Таймураз (с каждым толчком). …Глупая… дура… Родная… любимая… (Ставит штангу на «попа», обнимает как женщину).

Ярослава рыдает.
Проход после картины.
Гостиница.
Ярослава спит. Телефонный звонок. Снимает трубку.
Таймураз (чужим шёпотом). Любимая…
Ярослава (по телефону). Что вы сказали? Я не поняла.
Таймураз. Почему ты не пошла со мной в ресторан?
Ярослава. Алексей Владимирович, это вы? Что, уже пора вставать?
Таймураз. В такую ночь нельзя спать. Почему ты не захотела встретиться со мной?
Ярослава. Что у вас с голосом? Я ждала Таймураза Асмановича. У нас деловой разговор. А где вы? Который час?
Таймураз. Половина третьего ночи.

Пауза.
Ярослава. Але, але… Что вы хотите?.. Я слушаю вас очень внимательно.
Таймураз (с акцентом, громко). Я увезу тебя.
Ярослава. Кто это?
Таймураз. Ты меня помнишь? Ты будешь только петь! Мне и моей маме.

Ярослава (беспомощно). Вахтанг?.. Вы меня разыгрываете?
Таймураз (своим голосом). Ты ещё и петь умеешь? Я не знал. Ну-ка, спой что-нибудь…
Ярослава (кричит). Таймураз…

В трубке гудки.

КАРТИНА ПЯТНАДЦАТАЯ

Общежитие повышения квалификации строителей.
Милосердов. Здравствуйте.
Ярослава. Здравствуйте.
Милосердов. Вы обещали мне кипятильник.
Ярослава. Кипятильник? Ошибаетесь, я обещала прислать вам нормального корреспондента. Вы не узнали меня?
Милосердов. Это вы?!
Ярослава. Я.
Милосердов. Что вы здесь делаете?
Ярослава. Вытираю пыль у вас в номере.
Милосердов. Как это? Подрабатываете?
Ярослава. Очень удобная служба: трое суток свободна, я могу писать. Как у вас дела? Чем кончилась история с Ласточкой?
Милосердов. Грешнов сам оплатил брак. Он, кстати, очень рвался в Москву, но я его не отпустил.
Ярослава. Он должен был позвонить мне… В последний день…
Милосердов. Мы были очень далеко, за сто километров. Он сокрушался, что обещал вам позвонить. Но инженеры с завода затащили нас к себе. Мы обсуждали подземные камеры. Вернулись уже в два часа ночи…
Ярослава (не в силах сдержать улыбку). «Полет без лонжи» состоялся?
Милосердов (неуверенно). Р-репетируем. (Осторожно). А к-как ваша пьеса?
Ярослава. Пока ничего не получается. Но я открыла то, что искала. Что объединяет героя прошлого и героя нынешнего. Единственное. Благородство. Человек, отмеченный этим – вне времени.
Милосердов. Смотря как понимать. Одному из декабристов царь Николай I-й сказал: «Вы ж благородный человек, как вы могли пойти против царя, против отечества?!» – И тот выдал своих товарищей.
Ярослава. Не корите себя. Те, кто сдали вам котельную на бумаге – разве товарищи? Забудьте их. Слышите? И не расстраивайтесь.
Милосердов (зло). Да? Слова легко даются. Наше время не терпит благородства. Я ещё в армии трое суток за решёткой просидел. На улице женщина сломала руку. Кость торчит. Все стоят, смотрят. Я оказал первую помощь, у меня отец хирург был, я знаю, как это делается. Опоздал в часть. Наказали. До сих пор помню. Спрашивается, нужно это было?
Ярослава. Разве трудно, трудно трое суток просидеть на губе?
Милосердов. Смеётесь? На тот раз хорошо отделался? То ли ещё будет? Благородный человек всегда страдает. Он хочет, чтобы всем было хорошо рядом… А напротив появляется человек, который хочет, чтоб ему одному было хорошо, главное, покойно… «покойно» – главная сверхзадача современной действительности.
Ярослава. Страдает? Может быть. Но не боится страдания. Средства его борьбы оправдывают цель, они благородны. Борьба за идеалы, вот что движет благородством. Именно это время, сегодняшняя цивилизация может позволить себе сделать это своим достоянием.

Пауза.
Милосердов. Почему вас до сих пор не видел? Я уже давно приехал.
Ярослава. Пока вы здесь живёте, я скрывалась, но сегодня вы раньше вернулись с занятий.
Милосердов. У нас была управленческая игра.
Ярослава. Что это?
Милосердов. Вся группа слушателей распределяется по ролям. Кому достаётся управляющий трестом, кому директор завода. Берём исходные данные какого-нибудь предприятия и выполняем задание.
Ярослава. Кого играли вы?
Милосердов. Главного инженера.
Ярослава. А что вы делали как инженер?
Милосердов. Поднимал производительность труда. На бумаге это легко.
Ярослава. Разве обязательно сначала стать директором, чтобы знать, что думает главный инженер?
Милосердов. Инженер – руководитель. А что значит руководить – руками водить, ставить людей на свои места, организовывать. Любой главный инженер должен уметь быть и на месте управляющего трестом, и во главе любого предприятия.
Ярослава. И на месте министра?
Милосердов. Такая игра. Вы ведь тоже играете?
Ярослава. Я изображаю. Такая профессия. Смотрю и изображаю. На площадке, на бумаге или на подоконнике. В данном случае я изображаю, что вытираю пыль на подоконнике. Но что бы у меня в руках ни было – судьба, карандаш или тряпка – в вашем доме будет очень чисто. Что вы топчетесь на пороге? Заходите. Это ваш и мой дом.

